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Annoranus. Ha marepuane niunoit 6ubnunorexu U.C. Typrenesa craBurcs u pas-
pabarbiBaeTcst mpobIeMa BOCIIPUSITUSL PYCCKUM MUcATeIeM TBOpYecTBa ApucTodaHa.
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Abstract. The article considers a particular aspect of the problem of artistic and

aesthetic perception of ancient literature by Ivan Turgenev. The research focuses on the
works of the ancient Greek comedian Aristophanes, which became the object of close
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attention of the Russian writer at the turn of the 1840s. Numerous marks in the texts of
the plays The Knights and The Clouds are analyzed, allowing us to reconstruct the pic-
ture of Turgenev’s reception. Turgenev, who knew the comedies of Aristophanes in the
original language, was especially interested in the German three-volume edition of
1835-1838. The translation was made by the outstanding historian, Hellenistic scholar
Johann Droysen, whom the Russian writer might have met during his studies at the
University of Berlin. Turgenev made pencil and nail scratch marks while reading, and
thus made his own accents of perception not only in the actual text of the comedies, but
also in the translator’s extensive notes, revealing the connection of plots and images
with the era contemporary to the ancient Greek author. The marks in The Knights reveal
Turgenev’s interest in the language and style of the comedy, Aristophanes’ methods of
satirical depiction. For the Russian writer, the elements of verbal play, semantic con-
trast, and mixing of figurative layers turned out to be significant. Thus, the accents made
by Turgenev in the dialogue of two slaves with masks of eminent statesmen of Athens
indicate his attention to the ongoing everyday life, the invasion of the grassroots ele-
ments into the socio-political sphere. The same logic of interest can be traced during
his observation of the competition between the main characters, a leather trader and a
sausage seller. Following the course of exposing Cleon indicated by the author, Turge-
nev takes a particular interest in the comic discrediting of the character by likening state
administration to a dinner table, when gastronomy replaces political activity. The marks
in The Clouds, in many respects continuing the line of the reader’s reception, reveal the
focus of the Russian writer on the main character of the comedy, the peasant Strepsia-
des. On the one hand, Turgenev is interested in this character as a representative of the
Attic peasantry, whose life is filled with his worries and anxieties; on the other hand,
the Russian writer finds important Strepsiades’ relationship with his son Pheidippides,
which is projected onto the general issues of the education of the Athenian youth. With-
out dwelling especially on the images of Socrates and the Sophists, Turgenev observes
mainly the opposition of tradition and new morality that takes place in the comedy.
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[Ipo6nema «Typrenes u Apuctodan» Ha CETONHSIIIHUI JIeHb B JINTEPATYPO-
BEICHUH HE MTOCTABIICHA, XOTS OHA BXOIHUT B COCTaB OOIIEH M yke 0003HAYMB-
mIeficsl B MCCICIOBAaHISIX MPOOIEMATHKH IHAIOTa PYCCKOTO MUCATENS C aHTHY-
HBIM HacnenueM. K Bompocy o Baxxaoctu it TypreHeBa TBOpUECTBa IpeBHETPE-
yeckoro komeauorpada odpamanuce vHe pas3 [1. C. 94-95; 2. C. 537; 3. C. 171],
HO B OOJIBITTHCTBE CITy9YaeB 3TO MPOUCXOIIIIO B KAUECTBE JIUIITH KOHCTATAIINH €TO
WHTEpeca W IUTHPOBAHUIO M3BECTHOrO MecTa u3 nuchMa K 1. Buapno 1847 r.
[IpumaTh HOBBIN UMITYJIBC 3TOW BAXKHOM MTPOOIEMBI 1 HAMETHTD ITyTH €€ H3y4e-
HUIO MTOMOTAI0T YHHKAJbHBIC MaTepHAalbl, XpaHALIAECS B JHMYHOH OMOIOTEKe
nucatenss. OTo TpEXToMHOEe coOpaHme mbec Apucrodana 1835-1838 rr. Ha
HEMEIIKOM SI3bIKE C IOCTPAHUYHBIMHI KOMMEHTapusiMu iepeBoaunka [4]. Kaxmpiii
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TOM Ha THTYJIBHOW CTpaHUIIC TIOMEUCH YepHIIBHBIM aBTorpadom TypreHera, a
0CcOOBIM BHUMaHHEM OTMEUCHHI JBE Thechl: «Bcamankm» u «Obnaka» — Ha WX
CTpaHHIAX THCATETh OCTABHJI MHOXXCCTBO KapaHJAIIHBIX W HOTTEBBIX CIICIOB
gyTeHms. BBeeHne B HayIHBI 000POT 3TUX ITOMET I03BOJISIET PEKOHCTPYHUPOBATH
paHee HEM3BECTHYIO KapTHHY TyPreHEBCKOTO BOCIIPUSTHSI «OTIIa KOMEIUI.

3HAKOMCTBO MHCATENS C TBOPUYECTBOM ApucTodaHa MPOU3ONILIO B MEPUOL
MAHCHOHHOTO OOYUSHHS M OJDKHO OBLIIO MMETHh B MIEPBOE BPEMs XapakTep Io-
BEPXHOCTHBIH, TIOCKOIBKY Toraa TypreHeB BooOIIe OTKPHIBAI 11 ce0s MUp AH-
THYHOCTH. B 1827 1. ero BMecTe ¢ OpaToM onpeesuiig Ha BOCTUTAHNE B ITAHCHOH
N.N. Belinenrammepa, T1ie ObIIH JaHBI OCHOBBI JIPEBHHX s3bIKOB. He cirydaiiHo
gepes3 rofl Ha CBOe JAecsaTwieTe TypreHeB MONYYrI B IMONAPOK TBYXTOMHHK
«Pumckue nmpeBHOCTHY [S]. Ha mepennwuii ¢op3arl nepBoii KHUTH HAKIICCH JIMCTOK
OyMar c JTaTHHCKOH 3aIMChI0 — ITUTATOH O TONb3¢ IJIOA0B HAyKu u3 peun Llnie-
poHa: «Res ceterae neque temporum, neque aetatum omnium, neque locorum:
haec studia adulescentiam alunt, senectutem oblectant, secundas res ornant,
adversis perfugium et solacium praebent, delectant domi, non impediunt foris,
pernoctant nobiscum, peregrinantur, rusticantur»'. I[Tocieayromee o6ydenne (o
BBIXOJIe yke n3 nancuoHa V.®. Kpayse) B MockoBckoM, a 3aTeM B [leTepOypr-
CKOM YHHBEpCHUTETaX 3a1ai10 TypreHeBy HEOOXOOUMYIO TUIAHKY KJIACCHYIECKOTO
00pa3zoBaHus1, KOTOpoe OBUIO PEHICHO MPONOUKUTE U pa3BuTh B bepnune. [Ipu
ATOM B CTYJIEHYECTBE MTHCATENb HA JOMY cliennanbHo 3anumaiics ¢ @.A. Banpre-
pom?, obocHoBaBmHMCs B Poccuu (pmiomoroM-kmaccukoM m3 JleHmmurekoro
yauBepcutera. O4eBUIHO, «IIpUBaTHBIE Ypoku uTeHus [ opamus, Tamwra, I'o-
Mepa, Codokia u apyrux kimaccukoB» (mut. mo: [8. C. 105]) mpomomkamuch
BIUIOTH J0 OThe3aa TypreHeBa 3a rpaHHMIly, M B ATOH CBSI3U IPUMEYATEIBHO YII0-
muHanue B.H. )KutoBo#, cectpoii nmucatens, 00 «yCHJICHHBIX 3aHATHAX Ipede-
CKHM SI3BIKOM» TIepe]l mocTyruieHneM B bepnuHckuii yausepcuter. B ee Bocmo-
MHHaHUX 3a 1838 T. ocobeHHO 3ameyvarienach aTMocepa TYpreHeBCKOoro yBlie-
yeHust Apuctodanom:

OnHaXXAbl OH BBIAYMAJ HAYYUTh MEHS JIATYLIEYbEMY I'PEYECKOMY A3bIKY (KaK OH
caM BbIpakasicsi). [I03HaHHS MOM 3aKJIFOYAJIMCh B TOM, YTO OH 3aCTaBHJI MEHS 3ay4HTh
cnenytomue 3BYKU: «bpe-ke-ke-kekc-koakc-koakc!» (brmaromaps 3Hakomomy MHe

! Benb Apyrue 3aHsTHS TOIATCS HE ISl BCEX BPEMEH, HE IS BCEX BO3PACTOB, HE BO BCEX
clyyasiX, a 9TU 3aHATUS BOCIUTBIBAIOT IOHOCTh, BECENIAT CTAPOCTh, IPH CHACTIMBBIX 00CTOS-
TEJILCTBAX CIY)KAT YKPAIIEHHEM, IPH HECYACTIIMBBIX — IPUOSKUILEM U YTEILIEHUEM, PaJIyioT
Ha POJIMHE, HE OOPEMEHSIOT Ha Yy)KOUHE, OOIPCTBYIOT BMECTE C HAMH 10 HOYaM, CTPAHCTBYIOT
C HaMU ¥ )KUBYT ¢ HamH B aepeBHe [6. C. 38].

2 Byayuu npoesnom B Ilapwike u sxenas Berperuthbes ¢ TyprenesbiM, Banstep 14 aBrycra
1878 r. mucan cBoemy ObiBIIeMy yueHHKY: «Cyaapb, s He 3Hat0, BCIOMUHAJIH JIU Bbl HA [IPOTSI-
JKEHUU Balllell JONroM, CIaBHOW CTOJILKUMH ILIEIEBPAMHU M HABCETAA MPOCIaBUBLIEH PYCCKYIO
JIUTEPATYPY Kapbepsl [03Ta U IUcaTeNs, 32 KOTOPOH s CIIE/IHI CO BCEBO3PACTABIINM BOCXHILIE-
HHEM CKPOMHOTO TIPENoaBaTells IPEBHUX A3bIKOB, UMEBIIETO YECTh COPOK JIET Ha3aj YUTaTh
¢ Bamu ['opanust 1 Codokiia, KOTOPBIH TOPJUTCS TEM, YTO MMEJ B BALIEM JIMIE YUCHHKA IO
JIPEBHUM sI3bIKaM, CTaBIIEro CTOJb 3HAMEHHUTHIM Ha cityx0e My3 cBoero oreuectay [7. T. 16,
kH. 1. C. 543].
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KJIaCCHKY, 5l yOeauiach, 4YTO NaMATh MHE HE M3MEHMIIA HUCKOIBKO. 3BYKH, KOTOPHIMU
MBI Tak 3abasisuiuch ¢ U.C., moBropsitoTes B komenun Apucrodana «JIsrymmkuny). [To-
JIYMB 3TH CBEJICHHS U3 qUASi-IPEUYECKOro s3bIKa, g OblIa CTaBJIEHA UM Ha CTOJ, PHYEM
OH IIpU/iaBajl MHE KaKyl-TO, BEPOSATHO, KJIACCUYECKYIO 1103y, C BECbMa BBITAHYTOH py-
KOM, 1 3aCTaBIIsU1 MEHs IIOBTOPATH 3ay4€HHOE CHa4as1a MPOTSDKHO, II0YTH TOPXKECTBEHHO,
U [I0TOM OY€HB OBICTPO U CAMbIM TOHKHMM, BU3IJIMBBIM I'OJIOCOM; M IIPH 3TOM MbI 002 3a-
JIMBAJIMCh TAKKM I'POMKHMM CMEXOM, YTO IIPeJICTABICHHE Hallle YacTo 00pallaio Ha ceds
BHUMaHue Bapsape [leTpoBHbI, BeIxoauBIieil Hac yaumars [9. C. 37-38].

3TO MeMyapHOE CBHIETEIBCTBO OKAa3bIBAETCS BaXKHBIM B HECKOIBKUX aCIIeK-
Tax. Bo-mepBrIx, ¢ ¢popmansHOU cTOpoHBI — TypreHes exan B bepnun yxe Oy-
Iyqu TOTPYKEHHBIM B OpUTHHAIBHOE apHCTO(aHOBCKOE TBOPUECTBO, CEPHE3HOE
H3y4YeHHE KOTOPOTrO M IMPOJOIDKIIIOCH IO PYKOBOJICTBOM HEMEIKHX Ipodhecco-
poB. Bo-BTOpHIX, TIMCaTenh W3 JOMAIIHUX 3aHATHN ¢ BambrepoM Hemocpen-
CTBEHHO YCBOMJI CIIeU(UKY U 3HAUEHHUE KOMUYIECKOTro ciioBa ApuctodaHa u 00-
IIyI0 CTHJIMCTHKY €ro cMmexa. SI3pIKoBas Wrpa, KOTopyro mIpuBoiuT JKuToBa,
sBuiia TypreHeBy nmpuMep )KABOU ITPEUECKOM KyIbTYpBI, IIPEICTABUTEIEM U IIPO-
BOIHIKOM KOTOpO# ObLI mpamatypr. [lepenaBaemMsie efo 3Byku: «bpe-Kke-Ke-KeKc-
Koakc-koakc!» (ap.-rped. BpekekekéE ko4 kodE) neiicTBUTENBHO MPUHAIICKAT
KoMeanH «JIATYIIKi» 1 TOCIIOBHO B3ATHI U3 JIATYIIadbero xopa. Hakownern, B-Tpe-
THHX, B MTOBEACHNN TypreHeBa MpocTyHaeT TIyOOKOe CO3BYUHE CTHXHH IOMOpA.
3T0 HE MPOCTO PeOSIECTBO (HA TOT MOMEHT ITHCATEITIO OBLIIO TTOYTH IBAALATH JICT),
HO 0c00ast CKIIOHHOCTB K UT'pe, MO3BOJISIONIAS OITYTUTH ce0s1 BHE PaMOK H YCIIOB-
HOCTEH ¥ OIHOBPEMEHHO, CIIOBHO W3HYTPH, IIOTyBCTBOBATH MUpP AHTUYHOH 3pe-
ymmHocTH. He cirydaifHO B KauecTBe COIO3HUKA U €IMHCTBEHHOT'O TIOHUMAIOIIETO
ero cymectBa TypreHeB BHIOMpAeT UMEHHO JETCKOE CO3HAHHUE, CBOIO IATHIICTHIOIO
cectpy. HemanoBaxxeH u TOT (akt, 9TO COBPEMEHHHUKH B CBOMX BOCITOMHHAHHSIX
3ameyaTiieny 0O9eHb KOMIOPUTHEIN 00pa3 TypreHeBa, KOTOPHIit OBLIT CKJIOHEH K 030p-
CTBY, IOXOIMBIIIEMY JI0 CKOMOPOIIIECTBA, H K OCTPOCIIOBUIO, SIIATPAMMATHIECKOMY
skcripomTty [10. C. 77-90]. TlocnenHee mOATBEPKAAIOT U MMACEMA MU CATENS, TIOJ-
HbI€ M JIETKUX IIYTIUBbIX, H €IKMX S3BUTETbHBIX 3aMeYaHuii .

«Hemenkoe Mope», B KoTopoe norpysuiicst TypreHnes ¢ mocrymieHneM B bep-
JUHCKAN YHUBEPCHUTET, 3aKOHOMEPHO 3aIIOTHIUIO €T0 «TPYABI U THU» aHTHIHBIM
MupoM. B «JIuTepaTypHBIX U KHUTEHCKUX BOCTIOMHHAHIISIX) IICATENh HAa3bIBACT
B Ka4eCTBE CBOMX HEMEIIKHX IIperofaBaTeieii o APSBHAM S3BIKY H JIUTEpaType
nByx ¢umonoros-kinaccukoB: K.I'. [lymnTa u @.A. béka. Tam e oH mpu3HaeTcH,
YTO 32 CJIA00CTHIO 3HAHUS CHOBA «HA JIOMY ITPUHYKJICH OBbLII 3yOPUTH JTATHHCKYIO
rpammatuky u rpedeckyio» [11. T. 11. C. 8]. UMeHHO B 3TO BpeMsl yCUIIEHHBIX
mryauid TypreHeB mo-HOBOMY OTKpBIBaeT Aiis cebst Aprctodana. 3nech, B bep-
JIIHE, OH IPHOOPET yKe YIIOMSIHYTOE H3IaHHe B TPU TOMA € ero KoMenusmu. [1e-
PEBOM C TPEUECKOr0 Ha HEMENKHU OBLI BBITOJHEH BBIIAIOMINMCS HUCTOPHKOM,

! Cwm., Hanpumep, BrnonHe apMcTodaHOBCKMii Bbiman TypreHeBa NPOTHB KOMEIMH

A.H. Octpogckoro «bemtenbie aenbru» u ¢punocoduu JI.H. Toncroro B mecrom Tome «BoiiHbI
U MHUpa»: «...d JyMalo, caM CaTaHa, HAaeBIUMCh TYXJbIX SIMI, HE BBIKOBBIPSET IOIOOHOrO
neppMa u3 codbcrBeHHou 3aauuipt!» [7. T. 10. C. 161].
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YYEHBIM-3JUTHHHCTOM (BBEIIIIMM B HAYKy caM TEPMUH «3JUMHU3M») U.I". [Ipoi-
3eHoM (Droysen), kotopsrii ¢ 1835 mo 1840 r. 3aHUMAaI TOJDKHOCTH TIpodeccopa
KJaccuueckoi ¢rtonoruu B bepauackom yHuBepcutere. C JIpoii3zeHOM pycCeKuit
MUCaTeNb B KAUeCTBE CTYACHTA BIIOHE MOT OBITh 3HAKOM U JIMYHO, 3 HOBOE apH-
cTOaHOBCKOE H3TaHUE, BOBMOKHO, OKa3aJIOCh B €T'0 PyKaX COBCEM HE CITydJaifHo,
XOTS HUKAKUX CBEICHUHA 00 THX 00CTOATENBCTBAaX HET. HO TOYHO MOXKHO CKa-
3aTh, 4T0 TypreHeB omeHWI paboTy Jlpoii3eHa, TOCKOJIBKY BO BpEMS YTCHHS
(TmaBHBIM 00pa3oM «BcaaHHKOBY) €ro HHTEpEC BBI3BAIH OOIIUPHBIE U OYCHB JI0-
CTYIIHbIE KOMMEHTAPHH IIEPEBOTINKA, B KOTOPBIX JaHO MOSICHEHUE TPYAHBIM, He-
SICHBIM HJIH TPEOYIOIINM JOTIOIHUTEIHHOTO KOHTEKCTA MECTAM B KOMEIUSX.

Uzyuyenne ApucrodaHa B HEMEIIKOM IIEPEBOIE Y MHACATENS, KOHEYHO, COMpsI-
rajloch W C MPSMBIM OOpalleHHeM K OPUTHHAILY, HO IPOH3EHOBCKOE M3IaHUE —
KPOIOTINBOE, TIIATENBHOE, Cpa3y MONyUYHBIIEe MPpU3HAHKE, CaMO I10 cebe Ciry-
KHJIO0 €My HE MEHEE JOCTOBEPHBIM HCTOUHUKOM, UYPE3BBIYAIHO OIM3KUM K JPEB-
Herpedeckomy. OOpa3HO-CMBICIIOBAsi CTOPOHA apruCTO(haHOBCKHX KOMEIHI ObLiia
mepenaHa IMO-HEMEHIKHA OYCHb TOYHO, MOITOMY TypreHeB COCPEIOTOUMI CBOE
BHHMaHNE UMEHHO Ha HeM. BeposiTHo, Kak pa3 mpodeccopa JlpoiizeHa oH uMen B
BHY, KOTJ]a TOBOPHII O TOM, UTO «OYKBaJIBHBIA M TOOPOCOBECTHEIH IIEpEBOI ca-
MBIX TTOXaOHBIX MeCT B AprcTodaHe He JOKa3hIBaeT OC3HPABCTBEHHOCTH TEX KE
npodeccopoB — HampoTus...» [7. T. 15, xa. 1. C. 17]. Hemenkuii s3p1k BooOIIIE
OKa3aJICsl IS IMHACATENsI BAYKHBIM ITOCPETHUKOM HE TOJIBKO B YTCHUH, HO M B CO-
MIPOBOXKIAFOIIEH ATOT Iporecc peduiekcun. [Ipexne Bcero, 310 ObLI S3bIK HEMEIT-
Koil ¢punocodun, n TypreHeB HCHoOIB30BAII €ro It O0Jiee TOYHOT'O0 YCBOCHUS U
Oonee TIyOOKOr0 OCMBICICHHS, TIPHYEM INTYAUpys He Toibko I'. ['erems wmm
@. Oumepa. [lo-HeMenkn OH, HalIpUMeEp, BBIPA)KAET CBOM BIICYATIICHUA OT YTeE-
Hus Y. Hlekcniupa, Y. dukkenca, M. ne CepBaHTeca, TyT K€ Ha CTPAHUIIAX OCTaB-
11 komMmeHTapuu. menno nepesony U.I'. @occa Typrenes ornaer npeamnodre-
HHUe, o0palnasch B CBOM OCpiIMHCKHE TOIbI K TToaMaM ['omepa («/lyia xemaeT
moriaBaTh B arrdeckoM Mope») [7. T. 1. C. 162]. HakoHelr, Ha MUCbMEHHOM Ma-
ructepckoM 3x3amene B 1842 r. Typrenes, mpu3HaBas TpyAHOCTh BRIPAXKECHUSI Ha
JIATBIHYU, TIPOcUT Y Tipodeccopa @.B. I'pedpe mo3BoneHNs oTBEYaTH HA BOMPOC O
TpEeYecKOil CIOBECHOCTH ITO-HEMEIIKH, TIOCKOIIBKY OH «H C TPEYECKOT0 YCTHO Te-
peBoani Ha Hemerkui s3p1k» [12. C. 102].

[Tomersr TypreneBa Ha TEKCTax ABYX KOMeIH ApUCTO(daHa HMEIOT YETKYIO
U TIPEIeTbHO IPOCTYIO TUIIOIOTHI0. DTO BEPTUKAIbHAS YepTa Ha MOJSIX, HEPEIKO
COIPOBOXKIaeMasi 3HAKOM BOIIPOCA, KOTOPHIH TakKe YIOTPeOIIeTCS OTIENBHO, U
TOPU3OHTAIBHBIN IITPHUX, YaIlle BCErO KOPOTKUM, BBIICISIOMINNA OTIEIBHOE CII0BO
wm CcTpoky. Bo «BcamHmkax» WMEHHO JIAKOHHYHOE IMOAYEpKUBAaHUE CTAaHET
TJIAaBHBIM MapKEPOM UHTATENBCKOH pediekcru. OTMeuast KOHKPETHOE CIIOBO, M-
caTenb, KOHEYHO, JIeTIaeT €ro IEHTPOM CBOETO BHUMAHUS, HO BMECTE C HUM OH
aKIECHTHPYET U CMBICI Bcel (ppa3pl i naxke perumkn. Caenats Takoe 3aKode-
HUE MO3BOJISIET Kak caM BBIOOp TypreHeBrIM KITFOYEBBIX MECT, TaK U €T0 HHTEpPEC
K KOMMEHTAPHUSIM TIEPEBOTINKA, KOTOPBIC PACIIUPSIOT MIPEACIIHI PE(IICKCHH.

Komenns «Bcaganukm» — deTBepTast U3 U3BECTHHIX IbeC ApucTodaHa, conep-
XKamask caMyl0 OCTPYIO MOJIHTHYECKYI0 KPHUTHKY JKH3HH COBPEMEHHBIX €My
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Adun. BeBogumMas aBTopoM caTHpa ObUIa HalpaBiieHa TPEKAe BCETO HA «BCE-
MOTYIIETO JIUepa paJuKaIbHOTrO Kpbliia aduHCKOW neMokpatnn Kiteonay [13.
C. 19]. B upe3BbIUaitHO KOHIIEHTPUPOBAHHOM BHIe ApHUCTO(haH HAITOIHIII 00pa3
M3BECTHOTO JEMarora U cTparera riiaBHBIMH IIOPOKAMH CBOETO OOIIECTBa, CTpe-
MSCh K MPENeTbHON THITH3AINHA H «MaJo 3a00TsACh O COOTBETCTBUU NAaHHOU Xa-
PAKTEPUCTHKN UCTUHHBIM CBOMCTBaM 3T0ro uenoBeka» [13. C. 25]. Ho npu sTom
rporteckHas popma caTupsl Bo «BcagHUKaX» M MHOKECTBO IIPEYBETUICHIN TAIOT
IIMPOKYIO U BEPHYIO KAPTHHY OOIMIECTBEHHO-HCTOPUICCKOH CUTyaInn B A(prHaX,
BCKpBIBasI «IIPOTUBOPEUHS BHYTPH a(pUHCKOTO IEMOCa, BHISIBUBIINECS B TIEPBEIC
rozpl [Tenononecckoid BoiHB [ 14. C. 42]. OCHOBHOM 00IIIECTBEHHBIA KOH(DIUKT
OBLI CBsI3aH C Pa3HOHAIPABICHHOCTHIO HHTEPECOB a(DMHCKOTO HACEIEHHS: C Of-
HOU CTOPOHBI, CTPEMSAIINECS K MUPY PA30PHBIIUECS CEISTHE, a C IPYTOi — TOPOI-
CKHE TOPrOBIBI M PEMECICHHUKH, BBICTYIABIIHE 33 IOOCTOHOCHBIN (HHAI
BOWHBI.

TecHyro BKIIOYEHHOCTh «BcagHUKoOBY B UX 310Xy TypreHeB, KOHEUHO, IIpe-
KpacHO cunThiBall. He ciywaiiHO mucartens Ha YK€ YIIOMSHYTOM MaricCTepCKOM
9K3aMeHE MPH YTBEPAUTEILHOM OTBETE Ha BOIPOC: «UTO JOCTOBEPHOTO MOXKET
MOYEPITHYTh MCTOPUS W3 MPOM3BEICHHUN MOJTOB?» B KAaUeCTBE NOKa3aTENbCTBA
HA3BIBACT W JPaMaTHYECKUX aBTOPOB, «M3 KOTOPBHIX NOCTATOYHO IMOMSIHYTH OJ-
Horo Apuctodanay (nut. no: [12. C. 107]). OH cTaBuT KoMeauorpada Ha OIHY
cTymeHb ¢ ['oMepoM, Ubst SITIIecKast 03315, IO ero YOSKICHUIO, MOXKET CITYKHUTh
«BeCbMa OOWIIBHBIMY» HCTOYHHKOM HApOIHOH HMCTOpHH. A caMa CTHIIMCTHKA
«BcamaukoBy» naBana TypreHeBy sICHOE TOHIMaHUE KUBOH CBSI3U apUCTO(DAHOB-
CKOW KOMEINHU C «MHUPOBO33PEHUEM U XYIOKECTBCHHBIMU BKYCAMH aTTHIECKOTO
kpecthsiHCTBaY [13. C. 32].

Co cTpocHHEM aTTHYECKOH KOMeIWW BooOIIe W AprcrodaHa B YaCTHOCTH
PYCCKHIA TIHCaTeTh OBLI XOPOIIO 3HAKOM, O YeM CBHUACTEIHCTBYIOT €r0 MIOMETHL.
Bo BpeMst cBOero 4TeHUs OH YE€TKO BEIIENISIET OCHOBHBIC YaCTH OOIIEH KOMITO3H-
UM, TIPOCTABIISISL B KAXKIOU — IPOJIOTE, TTAPOAE, arOHE, SITUCOANN — COOCTBECHHEIE
akneHThl. YntaTenbckuii naTepec TypreHeBa MposBiseT ces ¢ caMbIX MEpBHIX
crpanni] «Bcagankos». C BOSHIKHOBEHNEM Ha crieHe cropsimmx Hukus u lemo-
c(heHa OH TOUEPKHUBACT B PEIUIMKE MTOCIIETHET0 BOCKIHIIaHke: «0 mach nur kei-
nen langen Kohl!»' [4. T. 2. S. 315]. U 3zeck e obpamiaercss K HOACTPOIHOMY
MPUMEUAHHIO TTEPEBOIINKA, KOTOPBIA Pa3bsCHSACT CMBICH BEINEIIEHHOTO CTHXA.
CnoBa Jlemocena — 3To cBoiicTBeHHass ApucTodaHy HacMemika Han EBpumu-
JIOM, CTHJIEM ero Tpareauil. Bemman mpotuB Tparmka oOiedeH B ¢opMy MeTa-
(hopBI, TJIe CIIastHbI CMBICITBI a0CTPAKTHOTO (XYI0’KECTBEHHOT0) U KOHKPETHO-0bI-
TOBOT'0, UMEHHO 3TOT ITOCIIEIHUAN 3JIEMEHT U MposiCHsieTcs B cHocke: «Euripides
Mutter war eine Krauthidndlerin; so war dem groflen Dichter denn das Kohlen

'O, TONBKO HE HYXHO JUIMHHON KamycTsl! (371€Ch U faliee NepeBo] ¢ HEMELKOTO KOMEIUH
Apucrodana Haur. Cinydan pa3HOYTCHHUsI OrOBApPHUBAIOTCS OTAENBHO). Cp. 3TOT CTHX B Iepe-
Boae A.U. [TrnorpoBckoro: «Ax, HET, He HaZl0 OPIOKBBI EBPHUITUIOBCKO# .
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angeboren»! [4. T. 2. S. 315]. Typrenes 0co00 BBIIENSAET CIOBO «KANYCMA» —
OUYEBHUHO, KaK IIEHTP CHUKCHHOM BBIMBIIIICHHOH XapakTeprcTuku. OOpaieHue
Apucrodana x purype EBpunmna miucatens MoquepKHET B ITbECE €I OAWH pa3 B
CBSI3U C pa3bsiCHEHHEM J[[poiizeHOM SIpKOro CIIEHWYecKoro 3yeMeHTa. Ilepen
OKOHYATEIHHBIM YXOJIOM CO CIIEHBI IToOek IeHHbIH KiIeoH B cBOeH mocienHei pe-
mmKe TpomsHocHT: «Maschinet schnell zuriick den GottverhaBten hier!»? [4.
T. 2. S. 418]. TlepeBomuuK MOSACHSET, YTO «ITOT CTHX 00yCIOBIeH EBpHITHIOBOI
Tpareaueit», IOCKOIbKY B OOpaIIeH!H Tepos K «TeaTpaJbHBIM HH)KEHEepaM» BEI-
PaXXEHO €ro )KellaHWE «IIOMACTh BHYTPh Toma depes dHImkiIemMy» [4. T. 2. S. 418].
HMenHO Ha3BaHME ATOTO YCTPOHCTBA — IIATGOPMEI Ha KoJIecax, OKa3bIBAFOMIEH
«TO0, YTO CKPBITO, YTO MPOMCXOUT 3a CIICHOW, BHYTPH >KAIHUINIA» (IHUT. 110: [15.
C. 285]), — noguepkuBaet Typrenes. B momere, MposBIsAtONICH MOHUMaHKUE aB-
TOpCKO# mapoanu Ha EBpummza, 04eBHIHO YACTO ITONB30BABIIECTOCS DHIUKIIC-
MOH (9KKHKIIEMOI), €IIe ¥ 3HAK YCBOCHHUS MHCATEIEM TEXHIIECKOT'0 YCTPOHCTBA
AQHTHYHOU CIICHBI, €€ MOIBIKHBIX JieKopamuid. OOIHMpHBIE U TOYHBIC TPHMEYa-
Hus [poiizeHa BooOIIe oka3pIBAOTCA I TypreHeBa SHIMKIONEINICCKIM HC-
TOYHHKOM MHOTHX IICHHBIX CBEICHHH, HO HE TONBKO IO UCTOPHH TeaTpa, a 1o
BCel aHTHYHOM 310Xe, APEBHETPEYSCKON KyIbTYype, YTO BXOIUT B apHCTO()aHOB-
CKYIO KOMEJINIO U HCXOIUT U3 Hee. 13 9THX KoOMMEeHTapueB OH, HaIpUMeEp, Y3HaeT
0 cuHeropax (ajBokaTax), ncedusme (HapoJHOM ITOCTAHOBJICHHUH ) MJTH TIOPHCTAX
(cOopimukax mogaTed). bOIbIIMHCTBO MOMYEPKHYTHIX UM YTOUHEHHH OTHOCSTCS
K TOCyIapCTBEHHOMY YCTPOHCTBY AQHH, CyIIeCTBOBAHHUIO YEIOBEKA B IOPHIITUC-
CKOM OTHOIIICHHH, HO TIPOCIIEKIBACTCS HHTEPEC M K HAPOTHOHN KU3HH BHE yCIIOB-
HOCTEW. SIpKUM TPIMEPOM MOXKET CITYKUTh OTUCPKHYTHINA TypreHeBbIM OCEHHHUN
Mpa3gHUK B AQHHAX, IPOBOJUMEIHA B 4eCTh AIoutoHa, — [Inanerncum.

Huanor nByx paboB ¢ MackaMi HIMEHUTHIX TOCYIaPCTBEHHBIX JesTenei AGuH
COBEpIIAeTCS B HU30BOW CTHXHUH, H PYCCKHI IMHCATENh B HAYaIe TOYCTHO OTME-
9aeT ee sSpKHe MposBIeHUs. Tak, B 00BEKT €ro BHUMaHUS IONANI0 MOXa0HOe BEI-
pakenne Hukws, KoTOpbIi mpemnaraetr cOekXaTh OT X03SWHA U CPAaBHHUBAET ITY
MOTEHIHABHYIO MOMBITKY, MOTYYAIOIYIO TOJIBKO CIOBECHYIO (hopMy (TIOBTOpE-
HUE CIIOrOB), ¢ (PM3HUECKON HEMPUCTOMHOCTRIO: «Wie wenn du dir eins abwichs-
test»’ [4. T. 2. S. 315]. B 3T0oM 3Kke KIIIOue MUcaTenh OTMEUAET PYTaTeabCTBO Mbs-
HUIE! J[eMocdeHa B OTBET Ha YIIPEK HATAPHUKA B YPE3MEPHOCTH «BO3IUSHHID):
«Ei meinst du? du bist ein Wasserkrukenhaselant!»* [4. T. 2. S. 320]. ITomuepk-
HYTOE CIIOBO OKa3bIBaeTCs MONBITKON (M BIIOJHE yIAayHOI) MEpeBOMUHKA IIepe-
IaTh CMBICI OPEBHEIPEUECKOTO  «KPOLVO-YVTPO-AN|PCIOVY, OMHCHIBAIOIIETO
MHOTO- H ITyCTOCIOBHOTO TiIymIa. JpoiizeH coxpaHseT KOMUIECKOe COYeTaHue,
COCMHSS CIIOBA «BOJAA-KYBIIMH-Iynak». I1pu sToM TypreHeB oT4epKHBacET Tpe-

! Matp EBpunu/ia Oblia TOProBKOM 3€JIEHBI0; I03TOMY KallycTa OKa3blBAETCS BPOKIEHHbBIM
[PU3HAKOM BEJIMKOIrO I103Ta.

2 Karure B oM, KatuTe 3nonoaydnoro! (nep. A.W. Iuorposckoro).

3 Kak Gyaro camMoro ce0st Thl yOaxaelsb.

4 Dif, uro TBI MMeenb B BUAY? Thl — IPECHOBOIHBIIA IyT!
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TBIO YaCTh 3TOr0 MHOTOWIEHA, HE CITyYallHO JIeNIas YIop Ha IIyTOBCKYI0 HOMHHA-
U0, TIOCKOJIBKY MMEHHO ATOMY HAapOIHOMY 00pa3zy COOTBETCTBYIOT Hukuii m
JemocdeH.

Pycckuii nmucatens WHTEpECYyETCs IEKCHKO-CEMAaHTHIECKOM CTOPOHOW KOMe-
TN HE KaK 4eM-TO 000COOJICHHBIM M B CaMOM cebe COCpeIOTOUEeHHBIM, HO B 00-
IICH CBSI3HM C CIOXKETOM M MPOOJIeMaTHKOW Mbechl. Criopsiiye padbl TOAroTaBIIH-
BAOT 3pUTENICH (B TOM YHUCIIC U B IIPAMOM OOPAICHIH) K MOSIBIICHUIO aHTarOHH-
CTa, TIOCTETIEHHO BEIPUCOBBIBASI B CBOMX KPUBJIIHBSX M IepeOpaHKax €ro KOJo-
PUTHBIN HENpHUBIIEKATENbHBIN 00pa3. Cpenn Bcex JaHHBIX KieoHy B mapabace
XapakTepucTuk TypreHeB mocunTal 3HAYUMBIMHE IBe. [lepBast oTChUTaeT K mpen-
MIECTBOBABIIEMY ITOCTAHOBKE KOMEIUH COOBITHIO ApXHIaMOBOH BOWHBI, KOTJa
Kneon ¢dakrtmueckn mpucBomi cede ycnex mrypMma Ilumoca, moAroToBICHHOTO
Huxuewm. Pa6, BeICTynarommuii B poiu 001€I€HHOT0 JIaBpaMH CTpaTera, ImporoBa-
pHBaET IPOU3OIIEIIIee BOCHHOE MOIIEHHIYECTBO, YIIOZOOIISSI CpPasKeHHE B TIEJIO-
MTOHECCKOM raBanu npuroTtoBieHHoi mumie: «Neulich noch / Da ich selbst Lako-
nische Stritzel in Pylos eingeriihrt»! [4. T. 2. S. 318]. B aToii metadope Typrenes,
KOHEYHO, YTaJblBacT OOBITOBICHHYIO OTCBUIKY K HCTOPHYECKOMY COOBITHIO,
HaOJIo1as cMeleHrne 00pa3HbIX IIAHOB H BOSHUKHOBEHHUE HA MX CTHIKE KOMIUE-
ckoro 3¢ ¢dexra. [IpenensHBIM IPOSBICHIEM TaKOTO CIICACTBHUS OH IIOCYHUTAI Pa3-
BEpHYTHIN KapuKaTypHBIH mopTpeT KieoHa, OT4epKHYB BEPTUKAIBHON YE€PTOM Ha
MOJISIX TTOJTHOCTEIO perunKy Jlemocdena:

er hat/

Ein Bein in Pylos, das andre in der Ekklesie hier;

Und indem er so mit gespreizten Beinen steht, so ist

Hochstdessen Hintrer {iber Furzyra, seine Hand

Links bei den Pressaliern, sein Verstand bei den Klemmiern? [4. T. 2. S. 319].

Bcst aTa rpoTeckHas KapTHHA PaclpoCTEPTOro KOJIOCCa OCHOBAaHA Ha SI3BIKO-
BOH WTpe, kK KoTopod npuderaer Aprcrodpan. HazBaHus MecT, KyJa yIIHparoTcs
yactu Tena (1 Meiciin) KiieoHa, UMEIOT peabHbIe YKa3aHus Ha oonacTu JlpeBHei
I'petyin 1 OAHOBPEMEHHO 00J1aJal0T ABYCMBICICHHOCTHIO. [lepeHocHoe 3Haue-
HHUE B OPUT'HHAJIC BOSHUKAET 33 CYET CO3BYUHS TOIIOHUMOB CO CJIOBAMH «BODY,
«BBIMOT'aTh», «3€BaTh», CBUACTEIBbCTBYIOLIMMHU O HedecTHO# mpupozae Kieona.
B nemenkom u3nanuu TypreHeBa MmepeBOIYMK MOCTAPAIICS OTOOPa3UTh apHUCTO-
(baHOBCKOE OCTPOCIOBHE, M300peTasi HAMMEHOBAHUS U3 KOMIIPOMETHPYIOIIECH
nekcuku: «Furzyra — Furzy (kumednsie raser), «Pressaliern — Presser» (Hacuiib-
HUK, yrHeTaTenb), «Klemmiern — klemmen» (BopoBats). CBon crapanwus Jpoii-
3€H MPOroBapyUBaeT B MPUMEUYAHUH, IPU3HABASCH, YTO «Pal CMEXa MPHIILIOCH

! Ha qusx wrpuuens (TecTo) 3amernan st Jakosckoe B Iutoce. Cp. 3TOT CTUX B EPEBOJIE
A.N. TInorposckoro: «Bot HenasHo Tak / Kpyryto kaury 3aBapun s B [Tuiocey.

2V nero oana Hora B [Iunoce, apyras 31ech B DKKIIE3UH; U KOIa OH CTOMT, TaK PACCTABHB
HOru, To Oosbluas yacth 3a1a Hax [lomtyBanbHeil, ero pyka cieBa B YTHETaIbHE, €r0 MBICIH
B Boposuu.
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WCIIONIb30BaTh HEKOTOPBIE MMEHA, OTIMYHBIe OT rpedeckux» [4. T. 2. S. 319].
TypreHeB B 3TOM KOMMEHTAPHH HUYETO Ui ce0sl He OTMETHI, OYEBHIHO CBO-
0O/IHO BOCIIpUHUMAs HEMEIKUI BapHaHT CIOBECHOW HTPHI. [10100HBIH ke ciTy-
Yyall AKBUBAJIIEHTHOTO OCTpOyMHus y J[poii3eHa mmcatens OTMETHI B TOM MECTE,
TZie «IIPOTUBHUKH CTaparoTCs MPEB30OUTH IPYT APYTra B CAMBIX HEBEPOSTHEBIX 00-
BuHEHUAX» [16. C. 969], 000101HO TIPUTIACHIBAsI HEIOCTOMHOE TIPOUCX 0K ICHUE.
Taxk, Konbacuuk HanmomuHaeT Kieony o «tupanuu [lucucrpata U ero ChIHOBEH
I'mmmapxa u ['urmmiis», BO3BOAS €ro poi K JKeHEe MOCIEAHETO U IBITAsICh MPUCTIO-
coOHTh ee UM o] KOXKeBEeHHOe pemeciio. B mpumedannu [poiizeHa BO3HUKATO-
mas urpa cioB BbimeneHa KapaHmamom: «Keny [mmmms 3Bamm MupcuHa —
MupruxeH <Myrte — Mupt>; KonbacHuK jaenaer U3 3Toro beipcuHa — PumuxeH
<Riemen — peMeHb>, yKa3biBas Ha UM [ unmmaca — Pocexapn <Rosshaar — koH-
ckuii BoJoc, mepcte>» [4. T. 2. S. 353].

Xom TypreHeBCKOro YTECHUS MPOSBILICT XKEJaHUE MUCATENS MOCMOTPETh Ha
onno3HbIN 00K KiteoHa B psity mogo0HBIX eMy traHocTei. [Tocine «Benmukonen-
HOTO ONMUCAHUS, MPEABOCXHUIIAIONIETO PoOcCKuX KomoccoBy [4. T. 2. S. 353], on
10 OYEpEeIH BBIICIIII IBYX «HEHABUCTHBIX MPEBHEH aTTHUCCKON KOMEAUN NesTe-
neit nemokpatrdeckoi maptum» [16. C. 968] — EBkpara u Jlucukna. O6pa3 nep-
BOTO OTMEYEH UM Yepe3 OTUCPKHUBAaHUE XapaKTEPHCTHKH, TaHHOH aBTopoM: «Es
wird zum Ersten hier ein Hedehdndler sein»' [4. T. 2. S. 323]. Ot sToro cruxa
B3 TypreHeBa TYT ke TEpeIel Ha CBSI3aHHOe C HUM IPHMEYaHHe, TIe CKa-
3aHO, 4TO EBKpaT Tarkke MMel IMpo3BaHUE «TOProBel oTpyosiMmy: «er auch Klei-
enhindler genannt wird»? [4. T. 2. S. 394]. lpyroii 1emMaror BEIe/IeH TTHCaTeTeM
B KomMeHTapuH JlpoiizeHa k crpoke: «Nach diesem Ersten wird ein Schaafvieh-
héindler sein»’ [4. T. 2. S. 324]. TypreHeB noguépKUBaeT KapaHIAIOM MECTO T'H-
Oenu JIucukia, OTIPaBUBIIETOCS TOTYYHTh JJaHb OT COFO3HUKOB, — «die Mdand-
rische Ebene» [4. T. 2. S. 324], T.e. nonuHa peku Meannp. [Ipu 3ToM Bcex Tpex
a(pHHCKUX NeSITeNel MIcaTeh OCMBICIISIET B PAMKAX OXJIOKPATHH — OIPEICICHIH,
MOJUEPKHYTOM UM OITATH K€ B O0BSICHEHUIX HEMEIIKOT O IIepeBOTUnKa. Typrenes
BocripuHUMaeT EBkpara, JIncukna u Kineona B 3amanHoi ApucToaHoM JIOTHKE,
KaK JIeMaroroB, BAHOBHBIX B BEIPOXKICHIH a(pHHCKON TEMOKPATHH.

Kommanust, B koTopoit oka3eiBaercst KiteoH, BO3HHKAET B KOMEIMH Yepe3 uTe-
HUE TOOBITHIX Huknem Tabimdek ¢ mpencka3aHusIMHe, TIe U JaH ITepedeHb Tocy-
JApCTBEHHBIX JesTeneld — cayr Hapoaa. Cam 1mo cede ATOT paHTaCTHYECKUH die-
MEHT Ibechl TypreHeBa He MHTEPECYeT, HO (PYHKIIUS IPOPOUIECTB OCMBICIIACTCS
UM IIPUMEHUTEIHHO K MOSBILIOMEeMYycs Ha ciieHe KonbacHUKyY, KOTOPBIi JOKeH
3aMKHYTB psin aemaroro. [Imcarens momuepkuBaeT Cyab00HOCHBIA XapakTep
MIPUIIIECTBHUS TOPTOBIIa KOJIOAacaMH, MIPEHOAHOCUMBIA B KOMHYECKOM Kiroue [le-
Mochernom: «selbst das Pythische»* [4. T. 2. S. 331]. DTy 3aKOHOMEpPHOCTh pab
00BSCHSIET TEM, YTO I'epOl BCEH CBOCH MPHUPOI0M UAEaThHO COOTBETCTBYET POJIH

! 351ech MepBbIM ObUT IPOJIABEIL NIAKIIH.

2 ero TaKke Ha3bIBAIOT TOPrOBIIEM OTPYOAMH.

3 Tlocte 3TOro MEPBOro OY/IET TOProBEL] OBLIAMH.
4 Naxe nuuiickuii <opakyir>.

131



Jlumepamypogedenue / Literature Studies

niemMarora («BceM OJIapeH Thl, YTOOBI CTaTh MpaBHTeNeM»'), He ycTymas aaxe
Kneony. 3necy TypreHeB oTMedaeT OHO M3 TIaBHBIX JO0cTOMHCTB KonbacHrka,
OTKPBIBAIOIIMX TOMY ITyTh B HAPOJHBIC BOXKIH, & IMeHHO «schofel Geburty (Hu3-
koe/Mep3koe poxkaeaue) [4. T. 2. S. 331], u 3Ta geTaib B €ro YUTATEIHCKOM BOC-
MPUSATHH CTAHOBHUTCS BEPIIMHON IMOMUTHICCKON CATHPHI aBTOPA Ha MPOTSDKECHIH
BCEH CLEHBI MpUIIeCTBHS repost. Kak OynTo B mapy K ’TOMy MOMEHTY ITUCATENb
B KOHIIE KOMEIMH OTMETHUT Ipr3HaHne KonbacHuka B TOM, UTO CBOE OpaTOPCKOe
YMEHHE OH TIOJYYHJI BeChMa ONBITHBIM ITyTeM: «in den Fleischscharren unter Ta-
chteln ausgelernt»? [4. T. 2. S. 417]. Tak npodaHHas IpUpoIa AeMaroruy, 3a Io-
CTETICHHBIM PacKpBHITHEM KoTopol TypreHeB OyIeT CleIuTh Ha MPOTSDKECHHH
BCETO ACHCTBHS MBECHL, 3aMBIKACT CBOE TCUCHHE.

Yurartenbckuid pokyc TypreHeBa MEHSETCsI CO BCTYIUICHHEM Ha OpXecTpy aH-
taronucta. [losBnerne Kneona [[poif3eH B mpuMedaHU# Ha3bIBAET «IOCTOWHBIM
BOCXHIIICHUSD», IOCKOIIBKY BMECTE ¢ COOO0I OH BHOCHT Ha CIIEHY IIETYIO CEeTh 00-
BHHCHUI 1 KJICBETHUYECKUX BhICKa3biBaHuUi» [4. T. 2. S. 333]. OOpamasich kK KOM-
MEHTapHUIO MEPEBOAUNKA, PYCCKHI MMUCATENb OTMEYAET B XapaKTEPUCTHKE Tepost
OITHO-eIMHCTBEHHOE onpeneneHue: sykophantisch [4. T. 2. S. 335]. BaxusIit as
a(UHCKOW IEMOKPATHH TEPMHUH 0003HAYAN MPOPECCHOHAIBHBIX OOBUHUTENCH 1
IoHOCUMKOB. TypreHeBa mMHTepecyeT 3Ta umoctack KiieoHa kak omHa u3 GpopMm
COITMANIFHOM KWM3HU IPEBHUX TPEKOB, U Jajie€ OH JIOTHYHO OCTAHABIMBACTCS Ha
Y4acCTUU CHKO(AHTOB B CyJOIPOU3BOACTBE U TOCYAapCTBEHHOM peBu3u. [Tica-
TeNb OTYEpKHBaeT kapaHmamom cioBa «Heliasten» [4. T. 2. S. 397] B perutuke
[Madnaronna u «Euthynen» [4. T. 2. S. 335] B cHOCKe IepeBOAYNKA, YCBAUBAas B
KOMEIWNU MEpY U 3HAUEHUE TOT0 TYOUTEIHHOTO BIUSHIS, 9TO IPOIAYKHAS KIIEBETa
MOTJIa OKa3bIBaTh Ha MPUCSHKHBIX CyAeH (TeMHacToB), YMTHOBHUKOB KOHTPOIBHBIX
KOMHCCHI (3BTHHOB) U, CJICJIOBATEIILHO, HA JXKU3Hb IpaXIaH U Cyap0y BCEro ro-
poxa.

Habnronmas 3a nepensrkerneM 1o criene Kireona, o0paImaiomerocs ¢ JIecThio
K BcagHHKaM, TypreHeB B mpenenax Mmapofa BBIACISCT HECKOIBKO XapaKTepH-
CTHK, IIPOIOJDKAsI B CBOEM UTEHHH JIMHUIO pazodnadeHms [ladnaronma. OH otMe-
9aeT B CTUXaX XOopa 0OBHHEHHE Teposi B COOMPaHUH JaHH C TEX, KTO «IOCTATOIHO
CHeN U TMPOTHBHS», T.€. Oe33aIuTeH U cIad, U MpsiMoe Ha3bIBAaHHUE €TI0 «ITY-
HOM)) C MBICIISIMH «IIPOHIOXM». 3/1€Ch JKe MACATENh TOYCTHO OTUCPKUBAET YTPO-
xarorumwe KieoHy BeIIagsl, KOTOpPEIE TOKE 3BydYaT IEIBIM XOPOM TOJIOCOB, CHM-
BOITU3UPYSl HAPOJHOE OCYKICHHE M HETOIOBaHHE: «MOECH HOroi mobWT oH Oy-
net!» (cTapmuid BCaJHWK), «Thl caM, KTO OOMaHys Hamr ropom» (democdeH),
«BoruteM ¢ peBoM Tebs 061aro», «Boom Bekitouy Tebe mkypy» (KonbacHuk) [4.
T. 2. S.336-337, 338]. Konern maposia mpeIBOCXHIIAET MEPBEIN aroH, TOCKOJIbKY
B HEM yke HaOupaeT 000poT nepedpaHka JBYX TepoeB, oqHako TypreHes mnpax-
TUYECKH HE o0pamaeTcs K TOH pyraHu, 4To HCXOmuT u3 ycr Kieona mo Hampas-
nenuto k KonbacHuky, mo-npexxHeMy cooupasi oopa3s repos B 00IIeM KOHTEKCTE.
OH BBIIEIACT JHIIb OJHY perutiKy Iladnaronna, mpuueM HMEHHO Ty, B KOTOPOH

! TMepeson A.U. TInorpoBckoro.
2 B MsACHOM J1aBKe MOJ1 OILIEYXaMH.
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naHa ero camoxapakrepuctuka: «Daf ich ein Dieb, ich sag's, du nimmer!»' [4.
T. 2. S. 339]. HanpotuB 3TOr0 CTHXa MPOCTaBICHBI KapaHAAITHAS dYepTa U 3HAK
BOITPOCA, YTO TOBOPUT O BIIOJTHE 3aKOHOMEPHOM peakiuu untartens. Ha mepBoiid
B3I mpr3HaHue KiieoHa 3BYYHT HEOXHMIAHHO, MOCKOJBKY OO CHX IOp OH
ormpaBasiBajics U oOBuHsN KonbacHWKa, IpOCs 3alIUTHl y 3HATHBIX TpaskaaH.
C omHOIf CTOPOHBI, TAKOE OTKPOBEHIE MOTJIO OBI CBECTH Ha HET BCIO MOCIIEIYIO-
TTYT0 JTMHUIO €T0 IEHCTBUI, TaK KaK BOP CHSLI CBOIO MAacKy, HO C APYTOil CTOPOHBI,
0CBOOOXIIEHHE OT IIPHUTBOPCTBA — ITO CBOEOOpa3Hasl CTYIEHb IMPEBOCXONCTBA,
MIEPBEHCTBA B HEUECTHOCTH, KOTOpasi OTKphrIBaeT KileoHy BO3MOXKHOCTB BCEX T10-
crexyromux 0e33aCTeHUYNBBIX HAMAIOK M HocsraTenbeTB. Takum obpazom, Typ-
TCHEB BOIPOIIAET C aKIIEHTOM Ha IIOBOPOTHBIM MOMEHT, MTPEABAPSIONIINA U MO~
TOTaBIMBAIONINN OpaHb aroHa ¢ HOBBIM KaueCTBOM.

ATOH HauMHAETCS Cpa3y ¢ MHBEKTUBEI X0pa B cTOpoHY KiteoHa, mpraem rias-
HBIM B HEW SIBJIACTCS BHHA cTpaTtera rneped Bcemu AduHamu. B 31Ol perummke
MUCAaTelb JAeTaeT BCETo TPH OMETHI: moruepkuBaeT cioBa «Erbrecesse» (Hacuen-
HOE MpaBO/HACIENCTBO), «manschsty (cmeman) u «planschsty (o6pbisran) [4.
T. 2. S. 340]. Ymop Ha mepBoe CIIOBO MOKA3bIBAET €ro HHTepec K ponu Kieona B
TOCy/IapCTBEHHOM yripaBieHH. O4eBUIHO, TEPOil BUINTCS 37IECh BO BCE TOM JKe
CBSI3U C BRI3BIBAIOIIMMH Y ApHCTO(daHa HETPUATHE TOCYIaPCTBEHHBIMH JIHIIAMH,
KoTopsiM KoskeBHUK HacnemyeT. B To ske Bpems u cam KiteoH MoXeT paccMaTpH-
BaThCS KaK HApYIIATENh HACICACTBEHHOIO IpaBa WM MPAaBIIIFHOTO (IPSMOTro)
MOpAIKa, 3aHUMas He CBoe MecTo. Bc€ 3T0 HaXoaUTCs B IPSIMOM COOTBETCTBUU C
ABTOPCKUM CTPEMJICHHEM «BEPHYTH MHUp B COCTOSHHE, OJHAXKIBI HAPYIICHHOE
ybei-muo0 3708 Bonel» [13. C. 25], B TOM YucIIe BO3BPATHTD MPEKHEE €ro MmoJIo-
JKEHHE, KOrma He ObIII0 OECCMBICIECHHON BOWHBI, BHEI3BAHHOM, ITO €r0 MHEHMIO,
QITYHOCTBIO IEMaroroB. MIMEHHO BO3pOJKIEHHE 30JI0TOr0 BeKa ahyUHCKOH AeMo-
KpaTHH CUMBOJH3UpPYeT Bcs O6ophba KonmbacHnka ¢ KoxxeBHUKOM M (DHHAIBHOE
omolioxkeHune Jlemoca. BrineneHuem ske clioB «cMemramy» u «oopbeisraim TypreHes
JOTIOJTHUTEIBHO 320CTPsIET Mopovamniue neicTerst KiteoHa, OT KOTOPBIX CTPagaroT
rpaxkaane. He cnydaliHO B ATOM K€ OTPBIBKE T€pOU Ha3BaH «TPA3EMEIIATEIIEM,
T.€. OUSPHSIOMUM JTOOPYIO ciiaBy AdHH.

B mepBom arone xomemuu TypreHeB cOCpEIOTOYMBACTCS Ha BEAYIIEH JIU-
HuU — nonbiTke KombacHuka mpeB3oiitn Kiieona m ctpemiieHnn KoxeBHHKa
OIPOKUHYTH 3T MPUTA3aHUL. [ TaBHEII MHTEpeC y mucaTelsl BBI3BIBACT Ta CTH-
XHsL, 9epe3 KOTOPYIO TepO IBITAIOTCS YTBEPAUTE Ce0sl, MPEeXkKIe BCEro — racTpo-
HoMUs. C OZJHOM CTOPOHBI, IACATENh OTYEPKUBACT HECKOJIBKO HA3BaHHUIA IIPOCTO-
HAapOJHOM eJIbl, BOKPYT KOTOPBIX CTPOUTCS COpeBHOBaHMe (Hanpumep, Rindskal-
daun — roBsoxuii pyoer) [4. T. 2. S. 344]. C npyro#i croponsl, TypreHeBa uHTe-
pecyer apucTO(paHOBCKHHA IPHEM COYETAHHS ITUX MPH3EMICHHO-OBITOBBIX Be-
el ¢ HCTOPUKO-KYIBTYPHBIMH, KOTOPBIH CO3aeT KOMUIECKHH dPQeKT u auc-

1'Yro s BOp, 5 rOBOPIO, Thl — HUKOT/IA!
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KpeauTupyer oboux repoes. Hanpumep, nokaszarener ¢pparment cropa, rae Ko-
)eBHUK ¥ KonbacHUK yImomo0sIFOT CHITY YpEBOYTOANS MaTepHABHOMY OJIary 1
COCTOSITETIbHOCTH

Paphlagonier
Doch frif3 dich in Salm dachssatt, du wirst die Samier doch nicht mucksen!
Wursthédndler
Nein, hab' ich Ribbspeer erst im Leib, so pacht' ich Silberkucksen! [4. T. 2. S. 345].
Kneon
XoTh KaMOaJIbl HACHIBCS ThI, MUJICTSIH HE OCHIHIIID.
Konbacuuk

Yt0? Jla HAXKPABLIUCH CTYHS BCIACTh, U DYJAHUKH KYIUIIO 5.

B o6enx perumnkax TypreHeB MOIUYepKHYJ MAapHOCTh OOBIKHOBEHHOTO 00e-
nerHoro Omrona (in Salm dachssatt — cemra m 6apcyk, Ribbspeer — cBuHbIC peo-
PBIIIKK) ¥ 00pa3a BHE ONpeaIMeUeHHOW 0ObIIeHHOCTH. AprucToaH B OHO MPO-
CTPAHCTBO C MUIIECH TOMECTHJI TIPEACTABUTEIeH HOHUHCKOW KyIbTypslI (y Jpoii-
3eHa — CaMOCIBl, B OPUTHHAJIE — MIUIETSIHE), Y KOTOPBIX OCOOCHHO MPOIBETAIH
HCKYCCTBa M HAayKH. B mapaiuiens Takke BKIIOUAIOTCS CepeOpsHBIC PYTHUKU
(Silberkucksen) kak ykazaHue Ha OOraTCTBO MaJjlOa3MKWCKOTO TOJIHCA, KOTOPOE
CTaHOBHTCS JOOBIUEH aTgHOro JeMarora.

B «xyxoHHBIE» aTpHOYTHI C SIPKAM KaueCTBEHHBIM IPH3HAKOM, THCKPEIHTH-
pyIOIUM T'epoeB, TonanaroT 1 otMedeHHbIe TypreneBeiM «Koche Pflockey (mmo-
Bapckoi ko) u «Finnen auch die Sau haty» (nmapmmBas cBuHbs) B peun [lemo-
cteHa, a TaKKe TEIECHBbIC MPU3HAKK 00)opcTBa: «an Abgang mich so dick und
grof gefressen»? u cirydaii BoposcTBa y moBapos: «und Fleisch dem Hintern gabst
zu steifen»’. TTocnenHnii IPsAMO CBSI3aH CO CIEHOH, KOTOPYIO depe3 HapOIHOe
npeacTaBlieHHe o mpupoje nepeckazan Kombacauk: «Wie “Letsche, bevor die
Schwalbe kommt”, ein Stiickchen Fleisch stibitzet!» [4. T. 2. S. 351]. B Helt pyc-
CKHU MHCATeNIb OTMETHI CI0BO «letsche» (IIMBITHH/COCKOJIB3HM ), HILTFOCTPUPY-
IoIIee JIOBKOCTh PYK M MOIIEHHUYIECTBO I'eposi. Bo BTOpoM arone efia CTaHOBUTCS
MPSIMBIM OPYXKHEM CIIOPIINKOB, KOTOPBIE TOOYEPEIHO JTOCTAIOT CHECTHEIC TIPH-
Machkl U3 CBOMX KOP3WH U TBITAIOTCS 3TUM 3aBOCBATh HAPOAHYIO OJArOCKIOH-
HocTh. Cpenu uepensl Onrox Kombacauka TypreHeB Beienser, Hampumep, Oy-
JIOYKY, KOTOPYIO «OOTHHSI CBOCH PYyKOM M3 CIIOHOBOW KOCTH W3BIIEKIIaY, a TAKIKE
oTMeuaer apyroi aap AduHbl — «pyden-norpoxa, koxa» [4. T. 2. S. 412].

Apucrodan depes IMHUIIEBbIC CpaBHEHHsI 00pa3bl CBOMX TepPOeB jenaet Oolee
KOHKPETHBIMH, CIICIOBATEIIHHO, U NX KPUTHUKA CTAHOBUTCS OOJee IMpsSMOHAIIPaB-
JICHHOW M OIIyTHUMOH. TypreHeB MOHNMAeT U IPHHUMACT IIPHHIAIT Pa3BEHIAHUS
gepes «MaTepHalIN3aIii0 CaMbIX OTBICYEHHBIX ITOHSATHH M CBEICHUE CAMBIX BEI-
COKMX MaTepHi K MX YyBCTBEHHO Ocsi3aeMbIM TposiBiieHusiM» [13. C. 27]. B ka-
9eCTBE SIPKUX MPUMEPOB MTPOM3BOANMON aBTOPOM JIETEPOHM3AINN OH BBIIEISICT

! TMepeson A.U. TInorpoBckoro.
2 Nnaye B yOBITOK ce6€ S TAK TOJCT M IMMPOK OTHEJICA.
3 Msico BCYHYI B 3/1 3aCTBIBIIIH.
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napoauiiayro cieny CoBeTta, KOTOpyro pekoHcTpyupyer KonbacHuk. B aTom ka-
PHKaTypHOM W CHHIKEHHOM IIepecKa3e BBICOKOTO COOpaHHs MHCaTeNs 0co00
OCTaHABIIMBAETCS HA MOMEHTE H3BICUCHHS IIPO3AaNIECKON BBITOABI U3 TATOCTHON
BOiHBI. TypreHeB oTMEUYaeT JBE PEIIMKH, B KOTOPHIX U3M00JeHHas CoBeToM
pbI0a, cTaBmIas 3HAYNTEIHHO JICIICBIIE, OKa3bIBACTCS HAMHOTO BasKHEE H IIPEIIIO-
YyTHTENbHEE Mpemioxkenns Mupa: «Um in Masse Stint zum Obol erstehen zu kon-
nen»! u «Wenn Stecklinge kiimen, hundert fiir 'nen Obolos»? [4. T. 2. S. 369—
370]. B atux ¢pazax ¢ momuepKHYTHIMH CIIOBAMH «HPUOOPECHU» W «KOTIOUIKUY
TypreseB TOYHO YCTAaHOBWJ 3aBHCHMOCTBH YEIOBEUECKOW MACChl OT MEIOYHOMN
MPUXOTH, KOTa YAOBICTBOPEHUE IPUMHUTHBHOM OTPEOHOCTH CTAHOBUTCS OTIpE-
JSTISAIONICH B PEICHHH OOJBIIMX COMMATBHO-TTOTUTHYCCKUX PoOIIeM, a Cyan0a
CTpaHBI ¥ HapoJIa yrnomoosieTcss pa3MEeHHOW MoHeTe — 0001y (Jip.-Tped. OBoAdg).
Takum o6pazoM ApuctodhaH KOMHUIECKH HUBEIMPYeT camo 3HaueHue CoBera 1si-
THCOT KaK BBICIIETO OpraHa ympasieHUs AQuH 10 peIOHOTO pBIHKA. A coCTs3a-
Hue nemaroros B nuiie Kiteona u KonbacHuka obopaunBaeTcst 0a3apHbIM CIIOPOM
1 60pr0OIl KOPHICTH, M TP 3TOM ToOena oOecreunBaeTcs JIyUIIel JIECThIO U
OOJIBLIMM YrOJHUYECTBOM B jkenannu COBETa XOPOIIO TI0ECTh, BBITOIHEHUE KO-
TOPOTO U SABJSAECTCSA HACTOSIIUM Onarom it AduH.

Otpuniaemast Apuctodanom Ilemomonecckas BoitHa, oTpakeHHas Bo «Bca-
HUKaX», TOXKE CTalla MPeAMETOM OTACIEHON TypreHeBCKOH peIICKCHI, XOTS 1 He
CIIMIIKOM OOMMpHOH. B mprMedaHnn rmepeBOAYNKa MHUCATETh OTMEUACT OCaIy
[Totnnewn, koTopas MpemecTBoBalia BOWHE U 3aKOHYMIACK modenoi Adun. CTo-
WBIIAsT THICSUCH JKU3HEH M HEMAIBIX CPEACTB OJIOKaga KOPHH(CKOro ropoaa B
KoMmeanu mpunmckiBaeTcss Konbacaukom ygactuio Kiteona, XoTs peaiabHO OH ¢
3TON BOSHHOH Omepaliueii HUKaKk He CBsA3aH — 3TO eIlle OJIMH CII0CO0 AUCKPEIUTH-
pOBaTh IPOTHBHHKA, YKa3aB Ha €ro KOPHICTHEIC HHTepeckH. Brinenser Typrenes
B mosicHeHusIX J[poii3eHa u erie oauH ropoa — Aproc, KOTOPBIN OISITh K€ CTaHO-
Butcs 11 KonmbacHrKa apryMeHTOM B 00BUHEeHMX npotuB [ladaronna. ITuca-
TeNlb CHAaYajla OTYCPKUBACT C BOIPOCOM TEKCT O 3aKI0OUeHNN AQHUHAMHA COr03a C
aprocramu, 3auMCTBOBaHHBIN JIpoiizeHoM n3 oObscHeHuit Moranna docca:
«Unter dem Vorwande, sie fiir die Athener zu gewinnen, hielt sich Kleon im Pe-
loponnes auf; er schmiedete aber unterdef3 ein Losegeld fiir die Gefangenen von
Sphakteria zu eigenem ein Vortheil»® [4. T. 2. S. 354]. 3aTeM OH CTaBHT BEpTH-
KaJIbHYIO0 4epTy HampoTuB perutnkn KonbacHuka: «Auch weil3 ich, warum man
so zusammen blasebalg, / Weil dort der Gefangenen wegen was geschmiedet
wird!»* [4. T. 2. S. 355]. TypreneB BbIIeAeT NeHCTBUTENBHEIH (AKT MICHEHNS
crapTaHckux BomHOB Ha CdaxTepuu, 9To MO3BONMIO yOepedb ATTHKY OT OITy-
CTOIIEHIS ¥ JaTh BO3MOKHOCTh a(DMHCKUM KpeCcThsiHaM 0€30I1acHO BO3/IEIBIBAT

1 Yro6pl ObIIO MOYKHO Ha BEC KOPIOLIKY 32 MOHETY (00011) IpHOOPECTH.

2 Koryia KOIIONIKY MPHIIIIH, CTO 38 MOHETY.

3 Tlon mpeasioroM CKJIOHUThL MX K adunsHaM Kieon ocrancs Ha IlenonoHHECE; a MEXLY
TEM OH YCTPOMJI BBIKYII 32 IUIEHHUKOB C(haKkTepuu B CBOIO IOJIb3Y.

4 51 Taroke 3HAIO, OYEMY PA3/yBAKOTCS MEXH, IOTOMY YTO TAM C [UIEHHBIMH BBIKOBBIBAETCS
4T0-TO!
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ypoxkaid. Kineon mnociie magenust ChakTepuu CTall CaMbIM BIIHSTEIBHBIM a(QHH-
CKHM TIOJIUTHKOM, U KOoJIOaCHHKY O4eHb BaKHO OOPYIIUTE BHICIINN TPHyM(Q CBO-
€ro MPOTUBHUKA, YIUIUB €T0 B IpenaTenbcTBe. Bo BHIMaHWUM mucaTens U MeTa-
¢dopa ApucrodaHa, CPaBHUBAIOIIETO CTApaHHUs CTpaTera ¢ Ky3HEYHBIM JICIIOM.
[Tono6HyT0 UTPY CMBICTIaMH OH OTMETHII B CiTydae ¢ 00acTeio beotwst, KoTopyio
a¢uHsHEe BO BpeMs [lenonoHecckol BOWHBI MBITATUCH MPHBJICYh HA CBOKO CTO-
POHY, YCTPOHUB W3HYTPH HEYJIABIIUICS JEMOKPATUUECKUHN MepeBOpoT. TypreHes
MOJUEPKUBACT TIIATON c/meopodcuioct B peun KiieoHa, KOTOPBIA TPO3UT OOJIH-
ynth Konbacuuka B Cosere: «Und was von Boiotien aus zusammengekéset
ward»! [4. T. 2. S. 345], ¥ cleOM CTaBHT 3HAK BOMPOCA HANIPOTHUB OTBETA TOP-
roema: «Was jetzt in Boiotien wohl der Kiise kosten mag?»? [4. T. 2. S. 356]. D10
BHOBB aKIICHT Ha OBITOBO¥ TJIAH OCMBICTICHHS 3HAUNMBIX HCTOPUIECKUAX COOBITHIA
(mogobHoO 3aMerieHHOMY B [Imitoce TecTy), KOTOPBIA TOJDKEH BBI3BATH CMEX H
yaapuTs 1o perryraruu Kineona. Borpoc TypreneBa 31ech BIIOIHE TOTHYEH, TTO-
CKOJIBKY JTaxke J[pori3eH B MpHUMeUYaHHH OYCHb CKYIT Ha 00BsCHEHHE OCOTHICKOTO
KOH(IIMKTA, TPOU3OMICIIIEr0 yXKE IMOCIe IIOCTAaHOBKN «BcaqHUKOBY U MpH yda-
ctun Jemocdena u 'unmokpara. OueBuano, ApuctodaH BHEC yKa3aHue Ha beo-
THIO TO3IHEE, Kora OBIIO IPOUTPAHO CpakeHHe pu Jlennu, mpunmcas omuoKy
CTpaTeroB HeHaBHCTHOMY Kiteony.

BwMmecre ¢ morpyxeHnem IeiicTBHS KoMeIUd B chepy OBITOBBIX OTHOIIEHHUI
TypreneBa HHTEpeCyeT B IEPBOM aroHe U MeTadopu3anus peMecel, K KOTOPBIM
npuHaUIeKaT 00a repos. OtHocuTelbHO KokeBHHKa AprcTOo(aH HCIIONB3YEeT
COBEPIICHHO pealbHYIO OAOIUIeKY — KileoH yHaciaemoBai oT 0TIa KOXKEBEHHYIO
MaCTEpCKYI0, IPUHOCSIYI0 HETIoX0i moxox. KombacHuK ske OKa3bIBaeTCs MmMpo-
CTBIM YJIHYHBIM TOPTOBIIEM, HO XOPOIIO 3HAKOMBIM C MSCHBIM JEJIOM, 9TO OH H
JIEMOHCTpHpYeT B nonemuke ¢ [lagaronmem, BoBieKast TOro B aJUIETOPHUECKYIO
urpy co cMmbiciamu. Ho B 3Tol «1podhecCHOHAIBHON WHAWBHTyamu3amm» [17.
C. 77] TypreneB otmeuaer He alter ego Kieona, a oOparaercst K coOCTBEHHO 00-
pasy ctpatera. OH BBIAENACT ABE yrpokatomue ¢passl camoro KoxxeBHUKa, B KO-
TOPBIX TOJTUTHYECKAs OOpb0a (COCTA3aHHE JIEMaroroB) HU3BOAUTCSA J0 YIUIHON
JIpaky ¥ B CpaBHEHUH ¢ BhIIENKOM Koxku: «Dein Fell soll auf den Gerbepanzen!»3
u «Dich pflocke ich breithin iiber den Boden!»* [4. T. 2. S. 346]. B 06oux cmygasx
MMOTYEPKHYTHI IICHTPAILHBIC CJIOBa, HECyllMe Ha cebe 3HaueHHe o0paboTKH
IIKYPBI, 3TO COIIOCTABJICHUE pacuenoBednBaeT KiieoHa u nmepedpasupyer ero mo-
JUTAYECKYI0 HECOCTOATENbHOCTh. OYEBHIHO, K ATOMY e Ipuemy TypreHe
MIPHYHUCITAI | ITo3atoprBarontyro KombacHuka perumnky xopa: «Lall ihn nicht mit
halber Schur»’ [4. T. 2. S. 348]. OTMeueHHOE M cT0BO «Schur» MOKHO MepeBeCTH
TIBOSIKO: KaK JEHCTBIE — CTPUIKKA CKOTA M KaK ITPEAMET — IEePCTh, ITOyJIacMast IIpH

' 1 uro B BeoTnn CTBOPOKHUIOCE.

2 CKONBKO Tenephb OyIeT CTOMTH ChIp B Beorun?

3 TBOI KOXKY/IIKYPY HY’HO Ha JLyOMIILHIO!

4 51 npurBo3:Ky/pacmiacTai/npudbi KoIbIMu Te0s K noimy!
3> He ocTapJisiii €ro HaroJOBUHY OCTPHYKEHHBIM.
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CTPIKKE OBEI, HO B 000HMX BapHaHTaxX COXpPAaHSACTCS YKa3aHHE Ha CHATHE MTOKPOBA
C JKHBOTHOT'0, BOCIIPHHAMAEMOT0 B kKauecTBe pazobnauenns KokeBHUKa.

OOparmasick K MHOTO3HAYHOMY IIIaHy KoMmenuu, TypreHeB BMecte ¢ Metado-
pH3anneii MacTepoBOro JIelia OTMETHI €IIe 1 MOPCKUE CPaBHEHUS. DTO YIIOM00-
JICHHWE TIePCOHaKEH MPHUPOAHBIM SBICHHUSM, CIyJaloIIUMCS Ha MOpE, a TaKKe
psIMOe BXOXKAEHUE JIHOO0 peabHBIX, THOO BEIMBIIINICHHBIX MOPCKUX CIOKETOB B
KoMmuueckoe Jieiicteue. Tak, mucaTenb OTMEYaeT UCIOJIb30BAaHUE MOPCKOM TEMBbI
B pazoOnauennn Kiteona: «Ein Siid-, ein Sydkophantenwind blédst her um seine
Lende!»! [4. T. 2. S. 351] u «Der brave Mann nihm's herzlich gern! Die Segel los
am Bratspill!»2 [4. T. 2. S. 352]. 3nech ero MpUBIEKIO KaK CPEACTBO KOMUYE-
CKOTO JIBOITHOE COBMEIIEHHE JICKCUKH, OBESIHHON TePONYCCKAM OPEOJIOM, C MO~
JIOCTBIO UENOBEYECKOH HATYphl W JKEMYHOYHOW MesTEIBHOCTHIO OpraHm3Ma.
HanyBatommit mapyca BeTep, BOCIETHIN B Mo3Max [ oMepa, B KOMEIUN OKa3bIBa-
€TCS COBEPIIICHHO WHOT'O CBOMCTBA — 3TO JOHOCHI (FOT0-CHKO(aHTHBIN), K TOMY
K€ ICXOSIINE M3 TITYONHBI KUIICYHUKA. A TIOJOTHUIIIE, 3aKPEINICHHOE Ha MAUTe,
B IIEPEHOCHOM CMEICIIE 000padnBaeTCsl JyPHBIMUA HAMEPEHUSMH, B IIPSIMOM COIIO-
JIOKEHUH — XUTOHOM, TIPHKPBIBAIOIINM Oeipa.

WHTepec k CIokKeTy MOpeIUIaBaHbsl BO3HHKaeT y TypreHeBa B MOMEHT PUTY-
aJIBHOTO OOpalieHus xopa (rmepBoro nonyxopus) k [locelinony, korna pucyercs
JKUBOIIMCHAS KAPTHHA IBIDKCHUS KOHEH W KOpaOJisi — B 3TOM OITMCAHUHU OH OTME-
9aeT «OBICTPOXONHYIO TPHEPY», U PSIOM C BOOOPAKaeMOH CIIEHON OTYEPKHYTO
HE MEHee SpKoe MpeJCTaBIeHue Mopckoro moxona Ha Kopuad: «Als wie sie an
des Rosseschiffs Bord tapfer sprangen, Pferd bei Pferd»® [4. T. 2. S. 365]. Xots B
pedn xopa Bocco3aHa KOHKPETHAsI BOGHHAs oreparus 425 T. 10 H.3. BO TJIaBe C
HukueMm, koTopast 3aBepinuiachk Heynadel, TypreHeBa O0Jble 3aHUMAET OIHCa-
TenbHas neTaib. VIMeHHO rajepy, ImepeBO3sIIyIo JIOMAae, BEIICIIET MHUCATENb,
CHOBA OCMBICIISISL COSIMHEHE IBYX CXOKHUX 00pa3oB — KOHEH u Kopadis. OqHako
B 3TOM CJIyd4ae €ro BOJHYIOT BO3HUKAIOMINE 37IeCh MPEHMYIIECTBEHHO ITOITHYE-
CKHe CMBICTBI. SIpKoe cpaBHeHHE AprcTOo(aHa IPOBOIANT JIMHHUIO BEICOKOH 00pas3-
HOCTH, BOCTIEBAIOIIEH, C OJJTHOW CTOPOHBI, SITUYECKUI MUP MPEICTABICHUHN APEB-
HETro TPeKa, a ¢ APyroi — repouky ucropun. O0pa3 KOHI-KOpadIIs — 3TO U HAIo-
MUHAHUE O CIIABHOM ITPOILIOM, i OJHOBPEMEHHO BOILIOMIEHIE COOCTBEHHO TBOP-
geckoro Havaia. He cimywaiino B mapabace jke, IyTh BEIIIE dTOT0 MecTa, TypreHeB
OTMEYaeT elle JBe JAeTann: «JIupsl onpaBy» (Leier der Steg) u «ieHelckyro pa-
noctb» (lendischen Lust) [4. T. 2. S. 362]. B nepBoM ciydae akieHT MOCTaBIIeH
Ha ¢urype KpatmHa, siBIeHHOH depe3 MeTa(opy CTaperoIiero W TEpsIOIIEro
HABBIK MY3BIKaHTa: JIUPA JINIIAIACH TIEPEMBIYKH (MJIH OIPAaBHI), KOTOpasi CKper-
JsUIa CTPYHBL. ApHCTO(aH IMIPOTUBOIIOCTABIISIET Ce0s1 CTapIIeMy COBPEMEHHUKY H
MPOTUBHUKY B HCKYCCTBE KOMEAWH, YTBEPKIasl IPESHUMYIIECTBO CBOETO MacTep-
cTBa. Bo BTOpoM ciywyae Ha MepBEIi IIaH BBIXOAWUT HAPOTHOE IPa3IHECTBO, B

! IOro-cukoanTHLIN BETEP YET BOKPYT €0 JISKEK!
2 Xoporuuii uesnosek 61 Obl paj IPUHATH 370! TTOAHATE Napyc Ha GPAIITIWIIL.
3 Kak oHu XpaOpo HpbIrajiy Ha 60pT KOHA-KOpabJis, JIOIab MOUIE JOLIAIH.
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KOTOPOM Ba)KHOE MECTO 3aHUMAIOT TeaTPaIH30BaHHBIC MIPEACTABICHHS C COCTSI-
3aTENBHBIM DJIEMEHTOM. TO €CTh CIeIBI YTEHHUS B IIpeIesiaX mapadackl IO3BOJISIIOT
TOBOPHTH O MPOHUKHOBeHNN TypreneBa B moporyio Apucrodany chepy uaeaib-
HOTO, KOTOpasi, KOHTPACTUPYSI C MEIOCTHOW KAPTHHON MOTPY>KEHHOT'O B HU3KUU
OBIT NEHCTBHS, CHMBOJIHM3HUPYET ITUKO-ICTCTUIECKYIO KOHCTAHTY.

B Hagane BToporo aroma 00BEKTOM IMHCATEIHCKOTO BHUMAHHS B PyciIe MOp-
CKO MeTa)OpHKH KOMEOUH CTAaHOBHUTCS araka KopaOiss, HO B IIEPCHOCHOM
IJIaHe — cioBecHoe HamaneHue KonbacHuka Ha Kiteona. Xop HacTaBiseT repos
Ha OOW C TIPOTHBHHKOM, Tiepedpasupys CICHY W3 TpareIuH, T.c. MPohaHupys
CMEpTENTbHBIN TTOSNHOK, CHIXKas Teporky 1o dapca: «den Delphin zu werfen
auf's feindliche Deck und zum Entern an Bord dich zu legen!»' [4. T. 2. S. 377].
[TomuepkHyTHII abopmax MmpeBpaliaercs najiee B CXBaTky rnepen Hapomnowm.

Brixon nHa cuieny Hapoma TypreneB oTmeTwi eme B MepBOM aroHe, HO 3TO
ObLITa JINIIB 3a09Has XapaKTepucTHKa oT KileoHa, KOTOpBIH XBacTascs cBoei 6e3-
HaKa3aHHOCTHIO, TI0Ka ero xo3siuH Ha CoBete «so duselddmlich sitzty (kak xypak
cuaut) [4. T. 2. S. 348]. Bo BTOpOii ke 4acTH COCTSI3aHUsA, KOTJa K XH)KHHE
Hapona nepenocutcs Bce neictue, Jlemoc 3aHUMAET MPEUMYIIIECTBEHHOE MECTO
B YMTaTENhCKOU pediekcnn TypreHesa, xots nepedpanka KondacHuka ¢ Koxkes-
HUKOM HE YXOIUT COBCEM M3 €ro BHUMaHUs. L{eHTpOM MHUCaTeNbCKOro OCMBICIIE-
Hus oOpasza Hapoma Bo «BcagHukaxy MOKHO CUUTATh IIOMETY B APOH3EHOBCKOM
MpUMEUaHUH, KOTOPOE BBIPAacTaeT W3 apucToaHOBCKOH cTpoku: «Es war ein
schier Stiick Rinderbrust mit Blittern drauf»? [4. T. 2. S. 394]. IlepeBoqunk mo-
SICHSICT, YTO B 3aBUCUMOCTH OT yJIapeHus CIoBo «JlemMocy (dTjpog 1 dnpdg) B IpeB-
HETpeYeCcKOM MOXKET O3HAYaTh JTN00 «HAPOI», THOO «Kupy». M Korma JeMOHCTpH-
pyeTcss HapoAHBIA MEPCTEHB C MEYaTKOH, TO TBOHCTBEHHOCTH MMEHH eIle pa3
moguepkuBaercs. B aToM komMmeHTapuu TypreHeB BBINENSET €IHHCTBCHHOE
ciioBo Poupetons [4. T. 2. S. 394], T.e. msacHoe pacy, CAUTBIBas OOBITOBJICHHYIO
MeTadopy Hapoa Kak JakoMoe OJTF010, KOTOPOE M XOTAT 3anoIy4nTh KonbacHuk
u KoxxeBauk. [Ipr aTOM B 00IIEM «T'aCTPOHOMHUYIECKOM) CMBICIIC UMEH 3THX TPEX
MepPCOHAXKEH BCS adUHCKAs JEMOKpPATHS CBOTUTCS K OOBIKHOBEHHOMY O0€ICH-
HOMY cToiry. Pa3BuTHE nuIeBoit Mmetadopsl (IeyaTh ¢ «00XKOpOH Yaikoi» — oT-
CBUIKA K KoMenuu «[ITHUIBD») IrcaTenh MPOCISKUBACT U Iajee, HO B HECKOIBKO
nHYI0 cTopoHy. OnsTh ke y JpoiiseHa oH Beenser ¢urypy Kieonuma, cro-
B KHKMKA KiieoHa W JacTeIil mpeaMer HacMmenek Apucrodana. TypreHes moj-
4yepkHYI ciioBo Werfeschild (wumoponsmens) [4. T. 2. S. 394], Hamekaroliee Ha
MpeaHue 0 TOM, YTO STOT CTPATET BO BpeMs OTHOU U3 OMTB OpOCHII CBOU IIUT U
OeKaJ, MOIYYUB BIOCICICTBHN PEIYTALUIO TPyCa.

B croponpenusix ¢ Kiteonom KonbacHuk oOHakaeT HacTosIee — yooroe u HH-
IIeHCKoe — onokeHrne Haporna, k KoTopoMy cTpater MpUBes ero CBOMM MOIICHHH-
9eCTBOM, U TYpreHeB HEKOTOphIC M3 dTHUX pa300IaueHuil OTMEYaeT KapaHIaIIoM.
Hanpumep, otaepkayThI ciioBa [6krigen Fissern (mouxue 6ouxku) [4. T. 2. S. 380],

! 6pock nenbpuHa Ha BpaskecKyro nanyOy u 6epy Ha aGopaax!
2 KyCOK rOBSKbEi IDYAMHKHM € JIUCThSIMU Ha HEH.
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nepenaromue 6eAcTBeHHOE monoxkeHue Jlemoca, a mockonbKy KonbacHuk roBo-
PHT O IPOBEICHHBIX B 0OUKaX «BOCBMH 3UMax», TO 3TO CTAHOBHUTCS OTCHLTKON K
TsiroraM [lenomonecckoit BOHBI (HO, €CIIM COONIONATH TOYHOCTH B JIATax, 3UM
JOIDKHO OBITH ceMb). Taxke MrcaTelb BEIACIIET HECOCTOSTENEHOCTh CPABHEHHUS
Kieona ¢ ®emucTokiiom, mMog4epKUBas MPOTUBOITONIOKHOCTh WX JTOCTHKEHUHN:
€CJTA TIEPBBIN «HACKITHII HAIII TOPO», TO BTOPO#, HAIPOTUB, OCTABMUJI €r0 B OJTHOM
«tobke» (in dem Rock) [4. T. 2. S. 382]. 3aech unTaTento BAXKHO OBEIICCTBIICHHE
rpabuTenbCcKUX MOCTYyNKOB KileoHa B MPOTHUBOIIOCTABICHHN «OTIY» a(HHCKON
JIEMOKpaTHH, CHIDKatomee oopa3 KoxxeBHuKa.

Bo Bropom arone TypreHeB oTMedaeT aOCONIOTHYIO CBOOOIY T'€pOEB B BBI-
Oope Tex cpeAcTB, KOTOPBIMU OHH HAMEPEHHI 3aBOEBAaTh cebe HapoIHOE MTOKPO-
BHTENbCTBO. [Tucatens momuepkuBaet «Schmutz- und Juxerein» (rps3pro U NIyT-
Koil) B mpu3HaHuu KiteoHa m «mit Zoten» (C HEMPUCTOWHOCTBHIO) KaK OPYXKHE
Konbacuuka [4. T. 2. S. 390]. OH nmoHHMaeT, 4To aedcTBUEe «BcaaHukoBy» mo-
MpekKHEMY MPOTEKaeT B TECHOM CONPHUKOCHOBEHHH C HHU30BOH cdepoi, a dem
OOoJIBIIIC COMPOTHBIICHHE, TeM OOMJIbHEE M OecromaaHee HanaJaKh B HapacTaro-
IIeM OTYasSHUH YIYCTUTh o0eny. TypreHeB orMedaer rpaJaluio WM yriryore-
HUE CIIOpa JEMaroroB B HU3MEHHYIO INIOCKOCTh Ha IpUMeEpe IBYX SBICHUH 00-
IIecTBEHHOrO (pa3BpaT) W (PU3HOIOTHYECKOro (MeTeopr3M) Xapakrepa. Kiieon
ropautcst TeM, uto «lie3 die Hurer schleppeny (3actaBui 61yt HCYe3HYTh) U3 TO-
poxa, Ho KombacHUK TyT e ONPOKHIBIBAET €T'0 MOXBAILOY, pacKpHIBast HCTHH-
mele MoTuBEL: «und wenn du auch sie muckest, / So ist's aus Neid, sie konnten
bald zu Rednern avancieren»! [4. T. 2. S. 388]. IIucarens He ciTydaifHO TTOTUEPK-
HYyJ 37€Ch TOJBKO CIIOBO «IIPOTECTOBATH/BO3MYIIATHCS», KOTOPOE CKPEIUISeT
CMBICITBI IBYX Pa3HBIX PEIUIHK U YPaBHUBAET MX: PACIYTCTBO CTAHOBHUTCS Ha OHY
CTYIIEHb C JeMaroruei (0yn u ciioBoOIyane).

PaspépnyTyto peduiekcuto Bei3Baia y TypreHeBa npsiHas TpaBa CHIIb(UH, 1e-
HHAMas B AHTHYHOCTH Ha BeC 30J10Ta MpHIpasa Juist 6o, B cnoBax Konbacauka
9Ta MPSHOCTH OKA3BIBACTCS TEM OpPYXKHEM, KOTOPBIM KileoH, MOHU3UB IIEHBI Ha
Hee, TyouT Hapo, mocKonbKy dpe3MepHoe YIOTpeOIeHHE CHITb(HSI IPHUBOIIIO
K paccTpoicTBy kemyaka. [IncaTens cHagana oT4epKuBaeT B mpuMedannu Jpoii-
3eHa ropox KupeHy, OBIBIIMIA TOPrOBBIM IICHTPOM 3aB03a TPABHI, a 3aTEM OTME-
yaer «ra3zoo0pa3oBaHue» (mit Pupen) Ha cyne MPHCSIKHBIX, KOTOPhIE HAEIHCH
CIIIbGUSI U KyMUpANX B cMpaze». Jlanee kapaHIamoM BBIZEIECHA YK€ peaKIus
camoro Jlemoca, BKITIOUAIOIIErocsl B CIOBECHYIO UTPy ¢ pa3obiadeHueM Kieona:
«Ja, bei Poseidon, just so sprach zu mir auch Meister Mister!»* [4. T. 2. S. 390].
B ero perumuke TypreHeB oa4epKHYI OTHO JIMITH CI0BO Hasoz (Mist — Mist-er),
T.€. yIOOpeHHe U3 3KCKPEMEHTOB, NMPHCTABICHHOE B KOMEIUU B Kak OynTo OBl
MIePCOHATN3NPOBAHHOM BHJIE.

BHOBb mOSBIISIONIHIACS BO BTOPOM aroHe MOTHB IIPOPOYECTBA MHTEPECYET
TypreHeBa ¢ TOYKH 3pEHHUS TOT'0, KaK OH MposBiseT odpa3 democa. [Ipexae Bcero

! M eCiv Tl Ha HMX TOXKE MOJAI KaT00y, TO U3 3aBUCTH, YTO OHU MOT'YT CKOPO CTaTh Opa-
TOpaMu.
2 Jla, ceuzetens Tloceiion, Kak pa3 TO ckaszal MHe rocroaus Hapos!
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Ba)XHBIM JIJISI TIMCATENs OKas3bIBaeTcs Meura Hapoma o GrmaroneHCTBHH, KOTOpast
MIPOSIBIISIETCS B JKeJIaHWU cTaTh «Aar in den Wolkeny» (opnom B obnakax) [4. T. 2.
S. 400]. A.1. ITuotpoBckuit u B.H. fIpXxo 00BACHSIOT, 9TO OPaKyJ ¢ OPJIOM B 00-
JaKax OBLT «OTHUM W3 TOMYJIIPHEHITIX IPOPOYECTB, yTemaBmux AQHUHBI B Ts-
enblie To1bI BOMHBD [ 18. C. 452]. iMeHHO TOCKY 110 CYacThI0O MUPHOTO BpEMEHU
orMmedaeT TypreHeB B peakiuu crapuka. CIemyrommuM e MOMEHTOM BO BHUMa-
HUH nrcaTelst K Hapomy cTaHOBHTCS BHE3AITHOE CHATHE €T'0 MACKH, KOTJa BMECTO
TIYIIa ¥ MPOCTaKa OH BAPYT OKAa3bIBACTCS XUTPHIM M PACUCTIIMBBEIM, a B UTPE
JIEMaroroB caM K€ W BBICTyIaeT IIaBHBIM KykJoBojgoM: «Gepéppelt so tiglich
sein, / Das thut mir behéglich sein»! [4. T. 2. S. 409]. ITomuepkayToe TypreneBsIM
cioBo Gepdppelt iepenaeT TBOWHOW CMBICT — 3TO U OBITh Ha WOKITUBEHHH, U Te-
IIUTH caMONI00He, HO B 000MX CITydasix Ha TEePBHIi IUIaH BEIXOIUT HAPOAHOE JO-
BOJIILCTBO. 3/I€CH XK€ MICATEeNh OTMEUAET el M HaKa3aHHe, yrOTOBAHHOE MOIIICH-
HUKaM-7ieMaroraM 3a oomas Jlemoca: «Dem Dieb wird zu Fell geruckt»? [4. T. 2.
S. 410]. OgHako He Takhe OOMIECTBEHHBIC OTHOMIEHHUS MBICIATCS ApHCTOPaHOM
B Ka4yecTBE Hjeaja, oITOMY B KoHIIe «BcaTHUKOBY HCIOIB3yeTCs TyIeCcHOe Ipe-
obpakeHue ¢ mpuxoaoM HUM) mupa. He yctpanBarot onn 1 TypreHeBa, KOTOPBIN
9yTh JalibIlle CTABUT 3HAK BOIIPOCA HAIIPOTHB OmpasabiBatonielt Hapox perumku
Konbacauka: «Du triagst ja deren nicht die Schuld, drum sorge nicht, Nein die
dich verfiihrten so zu thun»® [4. T. 2. S. 428]. IIncaTenp He COTNANIACTCS C TEM,
yTo Karommiics Jlemoc («AX, TperpemieHuii MHe MpOIIEIIINX COBECTHO!»)?*
OYEHB JIETKO IOITy4YaeT «OTIIYIICHHE IpexoBy. [IpuMedaTensHo, 9To B 9TOH (hpase
UM TOTYEPKHYTH IMEHHO TPH CBSI3aHHBIX CJIOBA: Hem, KMo mebsi — 3TO TIOIHOE
MepeHECCHIE BIHEI Ha CTPATEroB, B pyKax KoTopbIX Hapon okas3piBaercs ciemnoit
HEpa3yMHON UTPYIIIKOH.

OueBuIHO, C TAKOH K€ KPUTUYHOCTHIO TypPreHeB OIIEHUBAET OJIHY U3 ITOCIIET-
HHUX CII€H KOMEINH, KOTa momomnoaeBmuii Jlemoc momywaer HoBbIe napsi oT Kos-
0acHIKa, CTaBIIETO ATOPAaKPUTOM:

Auf diese Bedingung nimm den Feldstuhl hier, dazu
Den schmucken Knaben, welcher ihn dir nachtragen wird,;
Und wenn du magst, so kann er dir Feldstuhl selber sein!® [4. T. 2. S. 430].

OTH CTUXW THCATENh BBIACISICT BOTHUCTOHN JIMHUEH Ha MOJSIX U TaKUM o0pa-
30M, BEpPOSITHO, HAXOAWUT OMAacHOCTH cobnasHeHus Hapoma «MamsamkoM co CKa-
MEEUKOI», T.€. BO3BpAIICHUE K MPEKHEW MPUMUTHBHON 1 3aBHCUMOM ku3HU. He
ciydaiiHo JleMoc Ha 3To MPUHOIIIEHUE OTBEYAET CiioBaMu: «CUacTiuBel 51, ObUIoe

Bo3Bpammaerca»®. Ckameiika cama mo cebe 37ech CHMBOIM3UPYET MPUATHYIO

! BCKOPMIIEHHBIM (B JIECTH) €5KEIHEBHO OBITH 51 PAI.

2 Bopy LIKYpY ciyiy.

3 Tl He HecelIb BUHY, HE BOJIHYICS 00 3TOM, HET — 3TO Te, KT0 Tebs COONa3HuUIL.

4 ITepeson A.U. TTHOTPOBCKOTO.

5 Ipy 3TOM YCIIOBUH BO3bMH 3J€Ch OXOIHBIN CTYNl M KPACHBOIO MaJIbuHKa, KOTOPBIH M0-
HECET €ro 3a BaMU; a €CJIU X04elllb, OH CaM MOXET ObITh BalllUM ITOXOAHBIM CTYJIOM!

¢ IlepeBon A.W. TTuoTpoBCKOTO.
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oropy, Ho koraa KonmbacHUK mpecTaBiseT HOCHIIBIINKA ¥ ¢ TOTOBHOCTBIO 3asIB-
JSIeT 0 BO3MOXXHOCTH 3aMEHHTH BEIIb B (DYHKIWH TOACTABKH Ha YellOBEKa, TO
cpa3y mposBisieT cebs CMBICT paOCTBa W YIOBJIETBOPEHHS NMPHUXOTH. B rmasax
TypreneBa yromudeckasi KapTHHa OOHOBIICHHS W OZHOBPEMEHHO BO3POKIICHHSI
OBLIOTrO TTOAPa3yMeBaeT M HUKya HE NCUE3AIONIYI0 YTPO3Y IOBTOPEHUS IIPEIKIIE
CITyYIHBIIUXCS O€/I.

Komemms «O6maxay, mpoBaIUBILAsICS BO BPEeMsI IIEPBOTO MPEACTABIICHHSI, TOXKE
MIPUHAICKHT K HAYaIbHOMY TIEpHOAY TBopuecTBa Aprucrodana. B atoii mbece aB-
TOp TIOCTapajcs B 00IIeM IUIaHe «PACKPHITh TOIUTHIECKYIO ONacHOCTb COHCTH-
YEeCKON MMaJIEKTHKA U PEIITUBU3MA, €€ BPaXXIeOHOCTh IEMOKPATIHYECKOMY MHPO-
Bo33peHuto» [14. C. 98]. ApucrodaH ormodaeTcs «IpoTuB Gurocopun cophucToB
Y TOBOPHT 00 e¢ pa3BpalllaiolieM BIMSHUHA Ha HpaBbl O0IIECTBA U B OCOOCHHOCTH
Ha toHomecTBo» [19. C. 119]. 'maBHBIM NMHIIOM CaTHPUYECKON THUIH3ALNHN J{paMa-
Typr u30pan Cokpara, BIOKHB B €r0 00pa3 IOPOKH CTPAHCTBYIOMIAX YUCHBIX MY-
JKCH, TAIOIIUX TUIATHBIC YPOKU MYAPOCTH. SHAMECHHTHIN (PHI0CO() B KOMEIUH CTal
BBIPA3UTEIIEM TeX OOBHHEHUH, «KOTOPBIE TOJO3PUTEIFHOCTH TPOCTOr0 HapoIa ro-
TOBa ObLIa BBICTABHTHL MPOTHUB BooOINEe “yueHbIX Jrojaeii”™» [20. C. 38]. B atom
cMbIciie uctopraeckuii CokpaT oKa3alicsi O4eHb JTAIEK OT Xy/I0’KECTBEHHOM THITep-
00JIBI, XOTs OOIIKE YePThI MEXKTY HUM U cO(DUCTaMHU HAOJIFOIAIMCh COBPEMEHHH-
KaMH, TIOTOMY U ApyTue Komemuorpadsl — Kpatun, EBmomn, J{ndwn coenanu ero
MpeacTaBuTeNeM TyouTenpHon dumocoduu [19. C. 121].

Typrenes 3a ureaneM «OO0JIaKOB» MPOSBIII Ce0sI HECKOIBKO TO-HHOMY, 9eM
BO BpeMsI INTYAUPOBaHIs «BcagHUKOBY. 311eCh €ro MOMETH YK€ HE BXOIAT B TIpe-
JIeTIBI CaMOT'0 TEKCTa, & COCPEIOTOUCHBI IMOTHOCTHIO Ha MONSAX CTPAHMUI] M BBITON-
HEHBI B BUEe KOPOTKHX IITPUXOB TUIIA THUPE, & TAKKE BEPTHKAIBHBIX OTICPKUBA-
HUH, HAKJIOHHBIX W BONHUCTHIX JINHUN BIOJH TeKcTa. UnraTenbckas pediexcus
MUCATEIST PacIpOCTPAHSIETCS HEe Ha BCIO KOMEIUIO [IETUKOM, KapaHIall Ipepbl-
BaeTCs OMHOBPEMEHHO C KOHIIOM aroHa, T.e. KoMMeHTapuii TypreHeBa 3aTparu-
BaeT JIBE TPETU TEKCTa, HO Ja’kKe MMEIOIINKCS MaTepHall B CBOCH COBOKYITHOCTH
JaeT HATJAHYIO0 KapTHHY BocTipuaTHs «OO0IaKoBy.

Untepec Typrenesa, cyas o IoMeTaM, COCPEIOTOUEH COBCEM He Ha mpooiie-
MaTHKE CO(PUCTUIECKOrO YUEHHsS KaK TAaKOBOT'O M HE CBS3aH MUCKIIOUUTEIHHO C
¢urypoii Cokpara (MCTOPHIECKOM JTH, KOMHYecKor Jin). [IncaTensckoe BHUMA-
HUE TPEKIE BCETO HAIPABICHO Ha TIIABHOTO Teposi — KpecThssHMHa CTperncuana
KaK TPEICTaBUTENSI aTTHUECKOTO KPECThSIHCTBA M HA €r0 B3aMMOOTHOIICHHS C
ceIHOM OUANTIITHAIOM, KOTOPBIE B IIETIOM IPOCIUPYIOTCS Ha OOIIIE BOIPOCH BOC-
MUTaHUS aUHCKOTO IoHOmecTBa. [Ipi 3TOM aKIeHT Ha 00pa3HO-CIOKETHYIO CTO-
POHY KOMEINH MO-IPEKHEMY BKIIIOUAET Y HETO W IPOMCXOJSIIYIO B ITHECEe KOMU-
YECKYIO UTPY.

VYke mepBast IoMeTa HaMedaeT JIMHHUIO TIIaBHOTro nHTepeca Typrenesa — B ca-
MOM Hayvajie KOMEIIH HOTTeM (IBe IIePEKPEIICHHEIEC B BUE KPEeCTa JINHUH) OTMe-
YeHa JacTh perutiuku Ctpencuana:

Ja holte dich, Krieg, der Henker, wir's auch darum nur,
DaB jetzt man sogar die Knechte nicht mehr priigeln darf!
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Und vollends der saubre junge Herr, der denket gar

Nicht dran, die Nacht 'mal aufzuwachen, sondern pieft

In ein Dutzend Pelze bis iiber die Ohren eingemummt!

Je nun, ich hiille mich auch wohl ein, und schnarch' noch eins!' [4. T. 3. S. 23].

B crnoBax repos mucaTenb BBIACTII KaJdo0y Ha TATOTHI [lermomoHecckoit
BOMHBI, TSDKEIO yIApUBIICH IO XO3SHUCTBY KpECThSHHWHA. ApucTodaH 31ech
BIIOJTHE CEPhE3EH, MPSIMO YKa3bIBasi HA BOWHY KaK HA BOIUIOMIEHHOE 3710, COBEp-
IIMBIIIEe KOPEHHOM MEpeNoM B JKU3HHU aTTHUECKUX 3emuienenbieB. Ho He oTcTy-
mast OT 3aja4 KoMeauorpada, oH MPUBOJUT B MPUMEP KPECTHIHCKON MPHBBIYKH
TaKyl HENPHUTISIHYIO JIeTallb, KaKk HakazaHHe paboB, KOTOpPOE paHbIIe OBLIO
€CTECTBEHHBIM, 4 B HOBBIX YCIIOBUSX CIEJAJIOCH OMACHBIM, IIOCKOIBKY HEHAIEK-
HOE ¥ HECTIOKOWHOE BPEMS TA€T TOYBY AJISI IOXKHBIX JJOHOCOB. B 3TOM HanmoxxeHnn
CEpPBE3HOr0 U KOMUYECKOr 0 INTAaHOB TypreHeB NPUMEYAET U MOSABIICHUE CIISIIIETO
Ouaunmmaa, 9bK 6ecrpoOyTHBIA COH H 370POBBIN XpaIl KOHTPACTHBI OTCYECKOMY
OeCIOKONCTBY. YKe 3/1eCh UCATEeNb yrajall Ty HPaBCTBEHHYIO KOJUTU3HIO, KOTO-
past IPOTAHETCs A0 CAMOI'0 KOHLIA MbECHI.

B pycne B3anMooTHOmIEHNH OTIa U ChiHA TypreHeB KOCOM 4epToil Janee oT-
yepkuBaeT npejactaBieHne Crpericmama o TOM, Kakas Cyap0a JoJDKHa Oblia
knath Ouoummmuna:

dann fiel ich ein:
«Ja wenn du einst die Ziegen driiben am Phelleusbusch
Gleich deinem Vater, einen Schaafpelz umgehingt»?® [4. T. 3. S. 27].

[Tpoxo/st MUMO BBI3BIBAIONICH CMEX CIIEHBI HAPEUEHUS FOHOIIN, TUCATENh aK-
[IEHTUPYET HACIECTBEHHYIO JTMHHIO B CyAb0E aQMHCKOTO KPECThSIHCTBA, TAaBHUE
TPaIUIUK, CKPEIUIIOIINAE CEMBI0O M O0ECICUNBAONINE YCTOWYHMBOE pPA3BHTHE
BCETO CIIEAYIOMEro MoKoNeHus. Y ApucrodaHa marpruapxaibHas MO3UIHS OTIa
IIOCTABJIEHA B OMNITO3ULHUI0 C HAMEPEHUSIMUA MAaTEPH, KOTOpasi IPUBUIIA CHIHY apH-
CTOKPAaTUYECKUE IIPUBBIYKU, MPEXKAEC BCErO — TATY K Pa3BIICUCHUSM, KOHHBIM
ckaukaM. OmHako TypreHeB cMOTPHUT Ha BhIcKa3biBaHMe CTpercruana 6e3 mpoTH-
BOIIOCTABJICHUsI, T.€. KAK HA YTO-TO CAMOCTOSTEIBbHOE U MHIAMBUIAYAIBHOE, CO-
CTaBIISIONIYIO BAXKHEHUIITYIO YEIOBEYECKYIO IIEHHOCTh. TOYHO B TAKOM K€ pyciie
OH BOCTIPHHSIJT ¥ paccKa3 reposi, CBI3aHHBIA C BOCIOMIHHAHUEM O JIETCKUX TO/IaxX
ChIHA ¥ PACKPBIBAIOIIHI BCIO HEXKHOCTh OTHOIIEHUS OTIIA:

Dir hab ich ja auch
Zu Liebe, da du ein Kndbchen warlt, sechs Jahrchen alt,
Und lispeltest «bring mir mit, Papa» zum Diasienfest

Fiir meinen ersten Gerichtsobolen ein Wégelchen
Gekauft® [4. T. 3. S. 83].

! Haoena Tel, BOHHa, Najiay, XOTs Obl [0 TOM IIPUYMHE, YTO JIAXKe PUCITYTY OOBLIE HENb3s OUTh)!
A 9TOT JIaIHBIIl MOJIOZION TOCIIOMHMH, KOTOPBIH HE TOJIBKO HE yMAeT JaXKe O HOYHOM MPOOYKICHNH,
HO TIBIXTUT TI0 YIIIM B JF0>KUHY MeX0B 3aKyTaHHbIi! Hy, 51 Toxe 3aKyTaroch ¥ TOXE 3aXparuio!

2 torna eme Ha ym mpuuwio Mue: «Kora oHaK/IBI Tl OTOHKIIL KO3 Y KycTa (emeyca
1o100HO TBOEMY OTILY, OBEYbIO IIKYpY Ha ceOsi HAOPOCUBY.

3 51 Toxke TeOS 000, BOT Thl ObLI MAJILYUKOM LIECTH JIET, M Thl IPOJIEHETATL: «BO3MH
MeHs ¢ co0oit, mana» Ha (ecruBanb B Juacun. Kynun Tenexky Ha CBOIO MIEPBYIO MOHETY.
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Hocrameruss Crpericnana HaxomuwTcss B TIpelenax Bce TOW JK€ arpapHOi
cepsl, u IUTsl HETO B IETCKOM JIETIeTe TTIaBHOE — TporaTelbHas HHTCHIUS K TPYIY.
[MucaTens ynaBMBaeT 3ByYalLytO 311€Ch MOITU3AIINIO, CIIOBHO ObI COMKAFOIILYTO
WJIean OTIA C KPECThTHCKOM MOpPANbI0 M TICHXOJIOTUEN, MPEACTABICHHON B 3€M-
neaenpyeckoil moame ['ecmoma «Tpympr m gam». OMHAKO YMCTOTA HBIHEITHUX
YCTOEB HapylleHa BOWHOW U cohUCTaMH, TTOITOMY ITacTOPaJIbHBINA 00pa3, BOCCO-
3IaBaeMBbIi TepoeM, TIoApa3yMeBaeT Mol cOOO0M MOTyIEHUE BBITOIBI U IIPH 3TOM
HEYECTHBIM ITyTeM. TypreHeB cle/loM OTYepKUBaeT (hparMeHT, TIe ASTCKUi 00-
pa3 Gumunmnuga CIy)UT CPEACTBOM IPEOJOICHHS CBATMBINUXCS Oe:

Getrost, versuch's mit dem Lernen nur; er hat Talent;

Er war so ein winzig Biibchen noch, da schnitzt er schon

Aus Bork sich Kdhnchen, machte von Wachs sich Hauserchen,
Schnitt kleine Hottowagen artig in Leder aus

Und Froschchen aus 'ner Apfelschaale, du glaubst es nicht.

Doch daf} er mir ja die beiden Redenschaften lernt,

Die stirkere, mein' ich nennt ihr's, und die schwiéchere,

Die, nichts wie Unrecht redend, die stérkere 'runterbringt;

Wo beide nicht, so die ungerechte doch platterdings' [4. T. 3. S. 84].

[To meIcn oTma, pedsueckne CocOOHOCTH CBIHA, HCKYCHO TPOSIBICHHBIC B
(bopMe METKIX U3IENUH U BRI3BIBAIOIINE Y HETO UCKPEHHEE YMIJICHHE, TOJKHBI
MPETBOPUTHCS B YMEHHS TOPa3o OONBIIET0 U BEITOTHOTO HOpsiaKa. TypreHeB oT-
METHJI IMEHHO ATy CHasHHOCTH ABYX Pa3HOPOIHBIX H TY>KABIX IPYT APYTY CMBIC-
JIOB, TIPIYEM Ba>KHBIM JUIS HETO OKa3aJlaCh MOMEHTAIbHAsI HpaBCTBEHHAS Tpaja-
nwmsi, coBepmuinasicss B Ctperncuasne. B BeiieIeHHOM OTPBIBKE TEPOil U3 ABYX
HayK, IPEICTaBICHHBIX I HErO CHavYalla Ha PaBHBIX, BCE XK€ OTHACT IPEAIIOUTe-
HUE JIOKHOW, TIOCKOIBKY OOMaH B COBPEMEHHOM MHPE CTAHOBHUTCS €CTECTBEH-
HBIM aTpUOYTOM JKH3HH.

Typrenes He yIycKaeT U3 BUIY U TOT (paKT, 9TO OTHOLICHHUE CBIHA K OTIY TOXKE
MpeTepreno CymecTBeHHble m3MeHeHus. OT rapmonuu, ommcanHor Crpern-
CHAIOM B BOCIIOMHHAHHH, HE OCTaJIOCh U ClieAa. ApUCTOKPAaTHYECKA HACTPOCH-
Heli Puuunmua NPUHAIICSKAT K TOMY THIy MOJIOABIX Ifoned, 4ro Ooiee
CKJIOHHBI TIPOBOAWTH JKU3HB B IPA3THOCTH U Pa3BICUCHUAX, AAJEKO OTCTOS OT
KPECTBhSIHCKUX 3200T oTHa. Pycckuii mucaTens oTMedaeT 0cTpo KOMUIECKUE MPo-
SIBIICHUS PACCOTIIACOBAHHOCTH CEMEHHOI CBSI3H, KOTOPYIO IEMOHCTPHPYIOT AUa-
noru ahUHCKOTO FOHOITH U ero poauTens. LLITpuxom Ha MOJsIX BeIIETICHA THEBHAS

! Cmeneii! Yun! OH y MEHS1 HOHATIIUBBIH.

PeGeHOUKOM ellie TaKMM BOT KPOXOTHBIM

Kopabnuku Jienus oH, KIS JOMHUKH,

U3 nepeBa BbIpe3bIBal HOBO30YKH,

A U3 KOXYpOK — JiArymar. Yro gymaenis?

CMoTpH X, pedyam 00euM 00y4H ero,

[IpaBnuBO#i, YeCTHOM peyu U KPUBBIM peyam,

KoTopbIMHu 071051€BaIOT NpaBBIe,

AX HeT, onHOI auib KpuBae Hayuu ero! (mepeson A.U. [Tuotposckoro).
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pEIUIMKA OTIIA, TPO3SIIETO BEITHATH CHIHA M3 IOMa, €CITH TOT HE IIOCTYIIUT Ha 00Y-
yenue Kk Cokpary:

Nicht ldnger, so wahr der Nebel, bleibst du mir hier im Haus;
Geh hin, und i dich an Onkel Megakles Sdulen satt!' [4. T. 3. S. 80].

Ortceutka k Merakity 31eck — 310 HacMmemmka CTperncuaja HaJl apucTOKpaTH-
YeCKUMH TPATI3aHuAMH Duaummmaa, KOTOPEIA yroBaeT Ha 3a00Ty JsIH, TpH-
HaJIeKAIIETo K 3HATHOMY aduHCKOMY poxmy. OTuepkuBanueM TypreHes nenaer
OoJiee SIBHBIM 0003HAYCHHOE aBTOPOM IPOTHUBOIOCTABIICHUE JABYX 3(eMEepHBIX
BEIICi: HACICACTBEHHOE BEJIMUUE, OT KOTOPOTO CHITHIM HE CHACTATHCS, U COPH-
CTHKa, TOJBKO MCCYIIAONas OpraHu3M. DTO TyOHTENbHOE BO3/IeiiCTBIE Ha CeOst
HOBOM Myzapoctd Ouaumnmuy mpeayraasBaeT, Koraa mepen HUM TOINBKO OTKpPBI-
BaeTCs MEPCIEKTHBA YUCHHIECTBA, 1 TypreHeB CreuaabHO OTMETIII HOTTEM €T0
omacenus: «Ich werde mich hiiten! Solch ein vermickert Angesicht / Den edlen
Rittern zu zeigen, iiberlebt' ich nicht!»* [4. T. 3. S. 30]. B To ke Bpems B Hadane
KOMEIWHU THCATENb CAENall aKIeHT Ha IPO3BYYaBIICH U3 YCT MOJIOIOTO T'epost
KPUTHKE COPHUCTOR:

Die?
O pfui, die Schufte kenn' ich! Er meint die Faselhans,

Die saubern Barfullgéinger, die blassen Héngebarts,
So 'nen gottserbérmlichen Sokrates und Chairephon!® [4. T. 3. S. 29].

3JT0 MepBbIid MOMEHT, Koraa TypreHeB nmpsMo oOpamiaeTcs K apucTohaHOBCKOH
HacMmenike Haj CokpaTtoMm. [IpruemM MMeHHO B 3Tol (hpa3e CKBO3b MOTOK 00JMve-
HUS — IPENICTABUTENh HOBOH (PHIOCO(MUH, «T'yOHTEIFHO BIHSIONIMIA Ha HPaBbl 00-
niecTBa, 0e300KHUK U Iapiatad B Hayke» [19. C. 121] — nmporasmsiBaeT HCTOPHU-
9YeCKOe JIMIIO 32 CUET YIIOMUHAHMS IMEHH peajlbHOro yueHnka Xapedonta. U eme
JHING eIAHOXKIBI MIACATENh OCTAHOBUTCS HA TOM MecTe KOMEIHH, TIe JaH HEmo-
CPEACTBEHHBIM U IMOJIHOCTHIO KAPHKATYPHBIA BBINIA B CTOpOHY (hritocoda: «Der
Meister, im Ringhof war es, bestreute mit Asche den / Dann bog er ein klein Brat-
spieBchen um in der Mitte, nahm's / Als Zirkel, und schlug so — unter ein schon
Stiick Opfer fleisch»* [4. T. 3. S. 34]. OcHoBHoif nETepec TypreHesa cBsi3aH Bce-
TaK ¢ KOHKPETHBIM IIPOSBIICHUEM <AIIAPIaTAHCTBAY B CyIbOE OTHA U ChIHA.

Crperncra oka3acs 3aJI0KHIKOM [IBYX HCKITIOUAIOIHNX APYT APYTa CHIL: TIPH-
ponHasi, sicCHas, KPeCThIHCKas JIFOOOBb K ChIHY M OCHOCTH (BCIICACTBUE BOWHBI),
MOJIOKEHHE TOJDKHUKA, TpeOyroliee IIOMOIIN ChIHA B OBJIAJICHAH COMHHATEITEHBIM

! He nmonbiue, 4eM ObLT TyMaH, OCTAHEINLCS ThI JIOMa; MM U €Ilb J0CHITA CTOIOBI AU
Meraxkia!

2 Her, ne cornacen! Kak »xe nokaszarscst Mue / [Ipe BcaJlHUKaMK BBILBETLIMM M BBICOX-
mmM? (nepeBon A.U. [Tuorposckoro).

3 Onu? O yepr, 5 3Ha10 Heroasges! OH UMeET B BULY 60JITYHOB, HCTBIX GOCOHOTHX, GIEIHBIX
BHCI000pOIBIX, TaKuX jxankux — Cokpara u Xapedoura!

4 X03s11H, 9TO GBLIO HA THMHACTHYECKOM JIBOPE, MOCHITAJ TETLIOM, [IOTOM COTHYI HEGOIb-
1I0I BEpPTEI MOCEPEANHE, B3SUI €ro Kak UPKYJIb U COMII TaK PENEeCTHbIH KYCOK KePTBEHHOIO
Msca.
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3HaHHEeM. Haxomsich B TakoM IPOTHBOPEUHBOM COCTOSHWH, OH B cepy oTeue-
CKOTO YyBCTBa HEM30EXKHO IOMYCKACT YIPEKH, MMOKOPCTBYS OTYASHHUIO W 3TO0-
n3My. TypreHeB oTMeUaeT OHy €r0 PEIUINKY, B KOTOpOW BBICKa3aHO OOBHHEHHE
B PACTOYUTEILCTBE C HEHABS3UMBBIM HAMEKOM Ha 3JI0M YMBICEN:

aber du
Als hittst du mich schon im Grabe, verbadest mir Haus und Hof!
Darum geschwind, geh hin zu ihnen und lerne fiir mich!' [4. T. 3. S. 81].

YKop OTIa IMOCTPOCH Ha KOMHYECKOH Iapauieny ¢ OaHHBIMH IPOIETypaMH,
W BBIOpaHHBINA JIpol3eHOM TIIaron «verbadeny» OYeHb XOPOIIO IMEPENaeT TOT
JIBOMTHOW CMBICI — CMBITh MBLIIO M U3PACX0A0BaTh cpeacTBa. [Ipu 3ToM BO3HMKAET
OH CHOBA W3 OTCBUIKH K apUCTOKPATUIECCKIM IoBagKaM OHUIHIITIAA, KOTOpHIE, B
CBOIO OYepe/b, IPOTUBOIIOCTABICHB KAPUKATYPHOU «CTPOTOM OCpEKIMBOCTH
copucroB: «HukTto M3 HHX He MaxkeTrcs, He Opeercs, / He xomut B 0OaHIO
MBITBCSI»Z. B IpenMymiecTBe cMexoBoif cTuxuu croBa CTperncuasa «i yke B Mo-
THJIe» TIOYTH 3ariIyIIaloTcsl, CEPbe3HOCTh MX 3HAUCHHS Tepsercs, HO TypreHes
MOJIEPKUBAET MMEHHO 3TO 3BYYaHHE, IOATOMY B YHHCOH OTYECPKHBACT Iajiee
(depe3 HECKOIBKO CTUXOB) TPYIKIBI BOIIPOCUTEIHHYIO PEIUINKY ChIHA:

Weh! weh! was thun mit dem Alten und seiner Verschrobenheit?
Denuncir' ich ihn, von wegen Wahnsinn, beim Gericht?
Vermeld' ich's dem Todtengriber, daB er schon irre spricht?® [4. T. 3. S. 82].

CBou cnoBa OuaUIIHUI TPON3HOCUT YXKE B OIMHOYECTBE, UYTO CIOBHO OBI
MOITBEPXKAAET KOBapcTBO chiHa. OJHAKO CaMO COCOMHEHHE KOMHYECKOTO C
TParmuecKuM 371eCh HE T03BOJISIET BOSMOXKHOM HHTPHTE (WK MIPSIMO — MOTHBY
OTIIEYOHIICTBA) BBIMTH Ha IEPBBIN IUIaH. ApHCTO(haH MPOYHO 3aKII0YAET CEMEH-
HOE HeCUacThe 3eMIIe/IEeTIbIIa B IPEIENIbl HPOHUH: CTpaX U cokpymenus Ctper-
cHaza B BBICIICH CTETTeHH (POPMAILHOCTH HU3BOMIST €r0 B IJ1a3aX ChIHA, OTYEr0
BO3HHKAIOT 00pa3sl cyaa (HeaeecmocoOHOCTh) U MOTHIIBIIHKOB (cMepTh). Cun-
TBIBAIOIINH 3TOT CMBICIIOBOM M ACTETUYECKHI cnHTe3 TypreHeB Bce TaKKe Be-
JeT CBO€ UTEHHE B HAIPaBICHUU HAPYIICHHs MOPAJIBHBIX TPAAWIUN aTTHUC-
CKOT'O KPECThSIHCTBA.

CMemenne XU3HEHHBIX YCTOeB APHCTO(aH CBA3BIBACT U C JIOKHBIMH YCTPEM-
JICHUSIMHI MOJIOJIOTO TTOKOJICHHS, U C TTOJATIMBOCTHIO «OTIIOBY» HOBBIM BESIHUSIM.
Apxandeckyro o3uIIio aBTopa TypreHes s ceOst 0003HAYMI B HICTOPHH 00Y-
YyeHwus (BepHee, UCIBITaHus Tiepel HadajoMm ooydenus) Crpernicuana y Cokpara u
B aroHe, rje nepen @uanmmumoM coctszatotces CrpaBeminBoe ciioBo U Hecmpa-
BemmBoe. [Ipu 3TOM [T KaXIOro MOKOJICHHS aBTOP [eNNaeT OYCBHIHBIMU 3a-
omyxaeHus apyroro: CTperncua 9yBCTBYeT Ha ceOe TyOUTENbHYIO CHITY ChIHO-
BBET0 PACTOYHUTENHCTBA, @ Puannmm 3HaeT (M MO3Ke TOXKE OLIYTHT) O BPEIHOM

! a ThI, Kak OYATO 51 yKe B MOTHUJIE, CMBIBAEILb MOK oM 1 aBop! Tak 6BICTPO UM K HUM M
HAY4UCh I MeHs!

2 TlepeBon A.W. TTuoTpOBCKOTO.

3 Mewans! neyans! 9To AENaTh CO CTAPMKOM U €r0 KAIPU3HOCTEI0? 3asBUTH JIM B CYJ1 O €0
ymonomeniaresnsctee? Mory Jiu st CKa3aTh MOTHIIBLIMKY, YTO YM €ro yxe Oe3ymen?
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neiictBur COKpaTOBOM COPUCTHKH, HA KOTOPYIO TaK YIOBAET POJAUTENb. DTH ITe-
PEKpEIIUBaIOIInecs MPENCTaBICHUS «O 31e» TypreHeB, Kak OBIIO ITOKa3aHO
BEIIIIE, TyHKTUPHO BEIIEISIET B PA3HBIX MECTaX KOMEIUH B XOJIE CBOETO UTCHHS,
HO HE Kak 000COOJCHHBIE 00BEKTHI apUCTO(PAHOBCKOW caTHUphI (0OIMYCHHE CO-
(ucToB BOOOIIE, KpUTHKA aQUHCKOH apHCTOKPATHH ), HO UIMEHHO KaK TECHO CBsI-
3aHHBIE C YEIIOBEKOM SIBJICHUSI.

CBoeoOpa3HbIM IposioroM k odydenuto Crpericuaa B MeICTHIIbHE TypreHeB
ISt ce0s1 crenal pedIIeKCHIo Tepost Mocie HeyIaYHOW OIBITKH YTOBOPUTD ChIHA
Ha TIOCTHKEHUE HOBOTO 3HaHMS. [IrcaTens OTYepKUBaET KOCOH YepTOi paccyx-
JCHUS KPECThSIHUHA I10 fopore K JoMy Cokpara, B KOTOPOM BEIpa)keHO CO3HAHHE
HEOOXOIMMOCTH YTO-TO CIHENaTh W OJHOBPEMEHHO NaHa XapaKTepHCTHKa CO0-
CTBEHHBIM CITOCOOHOCTSIM:

Und ist ein Mensch gefallen so steht er wieder auf.

Drum will ich mit einem Stof3gebet nur selber gleich

Hinein in die Denkanstalt mich machen und lernen da

Doch wird ein Graukopf meiner Jahre, vergef3lich, stumpf,

Noch lernen die Spinthisirungen aus der Redenschaft?' [4. T. 3. S. 31].

[lepBoe mpemmokeHne HEOXKUIAHHO TMOKa3bpBaeT CTpencuana B pOH K-
Tefickoro durocoda, KOTOPEI MeTaQOPHIECKH OCMBICIISIET CBOW HEYPSIUIIBI
KaK TPYAHBIA ITYTh MaJCHAUS K BOCXOKJCHHS C YETKOH MBICIIBIO O TOM, YTO IIep-
BOE IIpEAIIeCTBYEeT BTopoMy. [lanee ke ciemyeT camopa3obiaueHue, BHEIIHE
moJlaBaeMoe B OTPUIATENFHOM KITFOUE, HO IO BHYTPEHHEH CBOEH CYTH SIBIISIO-
mieecsl JOKa3aTelIbCTBOM TOT'O CAMOCTOSIHHS, KOTOPOE W IOKHO OBLIO CTaTh
TJIaBHOK omopoid reposi. Ha mepBbIit B3rmsan ApuctodaH CTAIKHBAST JKAITKOE
O0OBIKHOBEHHOE CO3HAaHWE C MPEBOCXOISIINM €Tr0 BHICOKIM MYIPCTBOBaHHEM,
HO Ha caMOM Jielie Ha IPOTSDKEHUH Beero o0yueHus CTperncrana pa3BeHUnBacT
WILUTIO3UU CO(HCTOB, Ubsl TEOPHSL, THIIEPOOTMIECKN BHIPAKCHHAsS, HE CIIPABIIS-
eTcs ¢ BRIpabOoTaHHBIM BEeKaMH JKU3HEHHBIM OIBITOM. OTHAaKO OecIomaanas ca-
THpa yaapseT mo mo3unusaM odenx cropoH. M TypreneB ciemuT 3a TeM, Kak
MPOSIBISIET ce0s1 KPECTHSIHCKAN YM, YXOISIIUH OT IyCTOTHI BO3BHIIICHHBIX Ka-
TEropuil B KOHKPETHKY KPECTHSIHCKOI OOBIICHHOCTH, KaK HCKPUTCSI CMEX B ATHX
CTOJKHOBEHUSIX.

B pycne «xommaeckoro korTpactupoBanus» [14. C. 94] nucarens oTuepKu-
BaeT peakuio Ctpencuana Ha OTKPBIBIIEECS eMy 3aHsATHE yueHHKoB CokpaTta,
KOTOpBIC YCTaBHJIMCh B 3EMIIIO B IIOMCKE CKPBITOTO B HEl comepkumoro: «Bollen
wohl?» (JIykorunel, BepHo?) [4. T. 3. S. 35]. Ha nay4nble vickaHus cOpHUCTOB
repoil pearupyer BIOJIHE 3aKOHOMEPHO, IIOCKOIBKY B €ro MpaKTHIECKOM Ipea-
CTaBIICHHUM 3eMJIS B ce0e MOXKET CKPBIBATh TOIBKO TO, YTO HA HEH BO3MEIBIBACTCS
9ger0BeKoM. « COKpOBEHHBIM 3HAHHEM» OKa3bIBACTCS AWKUHN JIYK, «KOTOPBIH aT-

Y10 %, KTO ynaiu, ToMy NOIHATLCS HAZO00HO. / OTIPABIIOCh CAM B MBICIHIIBHIO, TIOMOJISICh
6oram, / U cam Hauny yuutbest. [ope, rope mue! / Kak ronoBe Tymol, cenoil, 3a0bIBUMBOI /
B nanme cnoBec ToH4aimux pazooparscst, ox! (nmepesoa A.U. ITuorposckoro).
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THYECKHE KPECThsIHE OXOTHO ynoTpeOsii B munty» [21. C. 436]. JIpyrum o0b-
€KTOM TYPreHEBCKOH peqUIeKCHU CTal MOMEHT HHU3MEHHOH TpakToBku Crpen-
CHAJIOM NIEHCTBHsI aTMOC(EPHBIX SBJICHUH. [ po3y, COMPOBOKIAEMYIO BETPOM U
IPOMOM, Tepoid mmocie o0bscHeHuit CokpaTa W ¢ €ro IMoJa4yu MPeACTaBIsSeT Te-
Mepb B HATJIITHOM CPaBHEHUH C KHU3HEAEATSIHHOCTHIO opranm3Ma;: «lch verstehe
nun schon, die unendliche Luft pupt Donner und donnert im Pupe!»! [4. T. 3.
S. 50]. CooTBeTCcTBEHHO, M cama Hjesl QrIocopa 0 TPOMOU3BEPIKEHHH CHUYKA-
eTCsl M IPEBpaIIaeTcs He BO YTO HHOE, KaK B MMHUIICBAPUTEIHHEIA IIPOIecC ¢ TO-
004HBIMH 3 (heKkTaMu.

BaxxuapiMu B apucTohaHOBCKOH catupe s TypreHeBa oka3alnch W YKe
3HAaKOMEIE eMY ITPHEMBI OOBITOBIICHHSI, HATIPABJICHHEIE HA COBPEMEHHBIX aBTOPY
nin adpuHCKON ucropun. Hampumep, ¢ moMompio 00JaKOB, COCTaBUBIINX HO-
Bble 00KeCTBa U 00JIaJAFOIINX CITIOCOOHOCTHIO MEHATH CBOM 00JMK, CTpencuan
BbicMenBaeT Kiteonuma: «Drum, drum! nun begreif ich das Ding; da sie letzt
den Kleonymos sahen, den Werfschild, So versahn sie sich auch an der Memme
sogleich, und verwandelten rasch sich in Hasen»? [4. T. 3. S. 47]. O6pa3 mo-
KOBOJIIA-ITUTOPOHATENsT M copatHHka Kieona TypreHeB OTMETHN €mie BO
«Bcanaukaxy (cM. BBIIIE), HO UMEHHO B «O0JIakax» 3TOT JeMaror CTaix camo-
CTOSITENEHBIM 00BEKTOM HAOIOJCHHUHN, HCATENh OCTAaHABINBACTCS MPaKTHYE-
CKH Ha BCEX MOMEHTaX, IJIe JaHO ero ocMesHue. Tak, B M3BECTHOM DIH30/Ie
COKpPaTOBCKOI rpaMMaTHKH, kKorga Ctpercual moiryJaeT HOBEIE ITpaBmia oopa-
30BaHMs CIIOB 10 oJoBoH muddepennnanuu, TypreHeBa HHTEPECYET HCKITIO-
YUTENBHO BHIMA] B cTOpoHY Kiteonuma. OH OTMEYaeT MOMBITKY I'epOsl OCMBIC-
JIUTh KaTETOPHIO POJia B HEMOCPEACTBEHHOHN CBS3H C PEaJIbHOUN (opMoii caMmoro
mpeaMeTa, KOTOPhIM M OKa3bIBAeTCS HEHABUCTHBIN jgeMaror: «Ach Freund, mit
der Backthiin fangt sich gar nichts an bei dem, Den allergro3ten Bottich braucht
er, wenn er backt!»® [4. T. 3. S. 71].

Hpyroit mpuem ocMesHUA, BBIIETICHHBINA TypreHeBbIM, OCHOBAH Ha TUCKPEIU-
THPYIOIIEM COMHEHHH B TIOJIOBOH MpUHAIIEKHOCTH. [Ircarens akIeHTHPYeT BHI-
maJ| MPOTHB XOpomIio 3HakoMmoro Apucrtodany adhuHsHHUHA (OBIBIIErO BOOOIIE
MPEIMETOM YacThIX Hamaaok) [16. C. 963], 3amomo3peHHOro B KEHOMOI00HO-
cti, — Kinedena: «So jetzt, da sie drilben den Kleisthenes sehn, so sind sie in
Weiber verwandelt»* [4. T. 3. S. 47]. VI B 5ToM ke pa3BeHUYaHNH CTAPOTO TAHTEOHA
OOroB OH OTMEUAET TECHO C HUM CBSI3aHHBIC MHBEKTHBEI IIPOTUB OMNTHICCKHX JIe-
sreneit (momumo Kiteonnma) Cumona u ®eopa: «Wie! was! o du Narr! altmodi-
scher Kauz! Altweiberge schichtenerzéhler! / Wenn er Meineid straft mit dem

! Tenepb s NOHUMAI0, GECKOHEUHBIH BO3YX <KULICYHBIA> M3BEPraeTCs IPOMOM M IPEMMT
B KHIIKaX.

2 SIcHo, sicHO! Teneph S MOHUMAKO 3Ty INTYKY; YBHIEB Ipexae Kieonuma, OpocHBLIETO
IIUT, TAK OHM HEMEJUIEHHO PACHO3HAIIM Tpyca U ObICTPO MPEBPATHIIMCH B 3aHLIEB.

3 Hy, uer, kop3uHbl Mano mis Kineonnma. / B kopeiTe, B GOUKE MECUT OH XpaTBY cebe
(nepeBon A.U. ITnotpoBckoro).

4 Korpa sxe onn yBunenu Kiucena, oHM B KEHIMH OPEBPATHIINCE.
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schmetternden Strahl, wie denn kommt's, daf3 er nicht den Theoros, / Kleonymos,
Simon lingst schon traf, die doch erzmeineidiges Volk sind»! [4. T. 3. S. 51].

Hrorom Habmroaennii TypreneBa 3a ucnsitaHrueMm CTpericuaza CTalld JIBE €ro
PEIUTHKH, KOTOPBIE MEPEKINKAIOTCS C Pa3MBIILICHISIMU Tepost epen gomoM Co-
KpaTa ¥ 3aKOJBLOBBIBAIOT KOMITO3UIIHIO BUAMMOTO 3pUTEISIM IHAIOTa KPECThs-
HuHA U Quiocoda. [lepBast kacaercst coriacus Ha 00y4eHHE MPEMYIPOCTH, HO
TOJBKO B TOH Mepe, Kakas HeoOxoanma OemHoMy 3emienensiry. CokpaT pucyer
mepen HUM IMIMPOKYIO MEPCIEKTHRY PUTOPHUECKOTO MACTEPCTBA B HAPOIHBIX CO-
Opanunsix, CTpercuan sxe cyaeT aMOUINU YIUTENS 10 MPEIeTIOB METIKUX JOJT0-
BbIX TsKO: «Nicht grofie Beschliiss' anpreisen dem Volk, nicht das ist's, — was ich
mir wiinsche, / Nein nur fiir mich so zu stripsen und drehn an dem Recht und die
Gliubiger zu prellen»? [4. T. 3. S. 53]. Bropas cBs3aHa ¢ TOi KepTBOH, KOTOPYIO
Tepoil TOTOB MPUHECTH PaIv OBIAJCHIS HOBOM Haykor. CTpercras X04eT «CII0B-
YHUTH U JOJTOB HE INIATUTHY, JaXKe €CIIH MPUICTCS MOABEPTHYTHCS OCYKACHUIO H
OCMESIHHIO COTPayKIaH — MMEHHO KaK WJLTIOCTPALIMIO HAPOJHOTO MOPHIIAHUS 32
o6maH oH mpuBoIUT COKpaTy MOTOK OTOOPHBIX PYTaTeNbCTB, KOTOPBIH OKa3bIBa-
eTcst 000FI00CTPEIM M HE MEHEe METKO 00JIMJaeT camoro ¢uiiocoda:

Als maulflink, frech, sackgrob, schandklug,
Als Hundsfott, Meister in Lug und in Trug,

Als Schrauber am Wort und Klauber am Recht,
Als Schleichfuchs, Spiirnas, Landrechtsknecht,
Als Duckfink, Hohnjan, Schandpfuhlshecht,
Als Gaudieb, Sausieb, Wippsterzspecht

Und Schmarotzergemécht!® [4. T. 3. S. 54].

3epkanpHyto mo3umuio codrctoB 1 CTpencuanga mucaTelns OKOHYATEIBHO 3a-
KperwisieT Ui ce0sl Yepe3 OTUCpPKUBAHKE IBYX BOIPOCHO-OTBETHBIX PEILIHK Te-
POEB, MEPECTYAIONINX ITOPOT yIKE CaMOi OOUTEIH MYyIpPEIIOB:

Strepsiades
Eins noch sag' mir erst;
Wenn ich fleilig bin und lerne was ich lernen kann,
Mit welchem von deinen Schiilern werd' ich einst denn gleich?
Sokrates
Du wirst so weit es bringen als mein Chairephon!* [4. T. 3. S. 57].

! Kak! Yro! O nypak! Cosa apemyuas! Crapas ckazoununa! Eciiv oH Jy4aMu Hakas3bIBaeT
JDKECBUETENBCTBO, KaK MOJIYYHIIOCh, YTO OH JIaBHO He Berpedaincs ¢ Peopom, Kineonumom u
CumoHOM.

2 He 6Gonblloe peleHue s HApO/Ia, 9TO HE TO, UTO st ce0s 51 IKENA0, HET, 10 MHE — 3TO0
OUTH ¥ OOBOZUTH 10 3aKOHY M OOMaHBIBAaTh 3aMMO/IABLIEB.

3 Kak pe3BoMOpIbIii, HaXalbHBIH, HEYKIIKOKHM, CKYI0YMHBIH, / Kak nmomien, MacTep Jku
u fioHoca, / Kak miysnep B cioBe u Bop B 3akoHe, / Kak nuc kpamyiuuiics, uieiika, K 3emiie ciyra
CKJIOHEHHBIH, / Kak MOKOpHBIN XJIbIIl, HACMEIIHHUK, OeCYeCTHBIN 1yunii wiyT, / Kak kpyribrii
BOp, CBHHbsI JBIPsIBAsi, HEBE3y4ee KOPOMbICIO, /M m1on0BUThIi napa3ut!

4 Crpencuan

CKakul MHE €e11le OJJHY BElllb.

Ecnu s nmpunexen Oyny ¥ Hayqyych TOMY, YeMY CMOT'Y HAy4UThCS,

C keM U3 TBOMX YYCHHUKOB sI TOoraa Oyay paBeH?
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U cuoBa Bo BHmMannu TypreHeBa BO3HHKAIONIas B KOMEIWHU TIEPEKIMYKA
CMBICIIOB — C TPEXIe UM OTMEUYECHHON XapaKTepUCTUKOM B cinoBax Oumumnmuia,
KOTOpBIH Ha3Ban CokpaTa U ero yueHnka XapedoHTa «OoNTyHaMu, HCTHIMH 00-
COHOTHIMH, OJIETHBIMH BUCIIOOOPOIBIMU, TAKIMH KaITKUMI». [1oaTOMY Tepoit mo-
Clie JAHHOTO EMy CPaBHEHUS MIPUXOIUT B yKac U Bockimnaetr: «O weh mir armen
Stiimper! da werd' ich ein Gespenst!»' [4. T. 3. S. 57]. IIpu 3ToM ero nepexusa-
HUSL OKaXYTCS HAaIlPacHBIMH, ITOCKOJBKY €CTECTBEHHAs KPECTBSHCKAs HaTypa
BO3BMET BBEPX HaJ OTBICUEHHBIMH yMoO3akiIoueHussMA CokpaTa, B OTIINYHE OT
Ooree MOABEP>KEHHOTO COBPEMEHHBIM H3MEHEHUSIM H TIOTOMY (B JIOTHKE APHCTO-
(ana) meHee 310poBoi HaTypoit @uaunmaa. [lorumast ato, TypreHeB OTUepKH-
BaeT rHeBHYIO peruinKy CokpaTa, 0cKopOJIeHHOT 0 HeBexecTBoM CTperncuana, Ko-
TOpast TOJIOXKIJIA KOHEI] BCeM HaMEpeHISIM B CTapaHHUsAIM T'eposi MPUOOIIUTECS K
copucruke: «Fort zu allen Geiern mit dir, / Du erzvergeBlicher, dimliger Grau-
kopf, fort mit dir!»? [4. T. 3. S. 78]. Ctperncuan, urpas B KOMEIHH POJb ITyTa-
O6oMoIoxa, Ha CaMOM JeJe «MHOTO YMHEE TeX, B IJ1a3aX KOTO OH SIBJIIETCS Typa-
KoM». «Bce BBICOKHE TTOJIOKEHHUST COKpAaTOBCKON Hayku CTpercuan mprucnocoo-
JSeT K CBOMM JIMYHBIM IIeIsIM, OOHApyKHBas B 3TOM HEMaIylo M300peTaTelb-
HOCTB, K KOTOpOH mocite mpeOpiBanms B mkoie CokpaTa MprOaBUiach U H3BECT-
Hast goist HarocTi [19. C. 120]. OmHako mposiBIEHHN 3TOTO MOCIETHEr0 — PH-
obOpeTeHHOro KauecTBa (0OMaH KpeauTopoB) TypreHeB 0co00 yxe He OTMEUaeT,
OCTaHABIMBAsICh HAa TEKYIIEM OJTale pa3BUTHA oOpaza KpECThSHWHA, OKOHYA-
TENIFHO ellle He pa3IBOCHHOr0 U MOKa 0oJiee CBA3AHHOTO C TPaIHIIHEH.

[IporuBomocTaBieHIE TPaAUIIAA H HOBOH MOPAITH ICATENh OTMETHII B arOHE,
TIe 32 HpaBCTBEHHOCTh DUINMINIA COCTA3aI0TCS BE AITIETOPUICCKAE (PUTYPHL.
TypreHeB akumeHTHPYET MOAHATYIO B criope CripaBemniBoro u HecpasemmBoro
CIIOBA IIPOOJIEMY aTTHUECKOT0 BOCITUTAaHUS I0HOIIecTBa. [IepBocTeneHHOe 3HaUE-
HUE TSI HETO UMEIOT TE PEIUINKH MEPCOHAKEH, B KOTOPHIX, BO-IICPBHIX, TaHa Kap-
THHA OBLION TAPMOHNH, 1, BO-BTOPHIX, HAPHUCOBAH SIPKUil 00pa3 HOBOTO ITUTOMIIA.
Tak, B pean CrpaBeyTUBOTO CIIOBa KapaHIAIIOM IIPHHIUITAAIEHO OTYEPKHYT
JIUTIb HEOONBIOW (PparMeHT, JAOIIHA MPEICTABICHNE O CTAPUHHOM a(HHCKOM
00pa3oBaHUU:

Fein ehrbar sah man die Kleinen des Orts miteinander am Morgen die Strafle
In die Kitharaschule mit luftigem Kleid, wenn der Schnee auch stéberte, wandern®
[4. T.3.8S.90].

[aratomue Ha 3aHATHS OETH BOCCO3NAIOT MIOMIUIMYECKYIO atMocdepy Bpe-
MEHH, KOTOpoe 3amumiaer Apucrodan. B 3Tom n300paXeHUN BayKHBIM SIBIISCTCS

Cokpart
Tol oOpeTelb Takoi ke IPOCTOP/IIHUPOTY, Kak Moit X3pedoHT!
' O rope MHe, GeHblii pacTana! Toraa s cTaHy IpU3paKom!
2 TIpoup HowEN KO BCEM CTEPBATHHMKAM, Thl, 3a0bIBUMBBIM, IIIYIIBINA JATEN CEAOTOIOBBIIA,
roies BoH!
3 MOXHO OBUIO YBUIIETh, KAK KPACHBO U GJATOPOIHO JIEPEBEHCKUE MATBILIA yTPOM IILUTH
BMECTE I10 YJIMIIE K LIKOJIE KU(AphI B JITKOH OZIEK/IE, AaXKe €CIIM BOKPYT LIEJ CHET.
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3CTETUYECKOE BIIEYATIICHHE OT MPUCYIIETO IPEBHEMY YEIOBEKY H3SIIECTBA U 11a-
psieit B odmiectBe rapMoHuH. YToOB 00pYIIUTH 3TY KapTHHY, HecnipaBemmBoe
CIIOBO HCIIONB3YET PYraTelibCTBa U 3aJ1aeT IJIaH, IPEACTABISIIOLINI IPEKHUT 10~
PSIOK KaK 4TO-TO OE3HAIEKHO OTKUBILEE. TypreHeB IByMsI YepTaMH BbIICIISIET
ero peruidKy, B KOTOPOH CIEIHAaIbHO YIIOMHHAIOTCS MPUMETHI IIyOOKOW cTa-
PUHBI (3eMIIeIeIIbYSCKHE MPA3IHUKH, MUQUICCKUH TIEBEIl, TaBHUH 00bIYaii), 3By-
Yalue OYCBUIHBIM AHAXPOHU3MOM:

Altvitrisches Zeug und Dipolienkram, und giildne Cikaden im Schopfe,
Und Phrynichoslied und Buphonienfest!! [4. T. 3. S. 91].

B cnenmyroreM ompoBepKeHHH aTTHUYECKHX noOponeteneii TypreHeB orMme-
9aeT OHOBPEMEHHOE HCIONB30BaHIE MapaJlIeH U K COBPEMEHHOCTH — KapuKa-
TypHOE M300pa’keHrNe N3BECTHOTO JINIA, KOTOPOE JOKHO BBI3BIBATH CMEX U OT-
TankuBaTh B commkenun: «Den Hippokrates — Sduen dereinst gleich sein, ja den
Herrn Duckmiusern dich dhneln»? [4. T. 3. S. 92]. ADUHCKHIT TTOJTKOBOJICII, TUTe-
MstHHEK [leprkira Ob1T 9acTBIM TepOoeM aTTHIECKOH KOMeInH, KOTopasi cMesIach
«HaJI CBIHOBBSIMH €r0, BOCIIMTAaHHBIMU B 00bIuasix nemoB» [18. C. 463].

B 3axmounTensHOM 9acTu cBoer pean CrpaBeIInBOE CIIOBO TOXKE IIEPEXOAUT
Ha OBITOBYIO 00pa3HOCTh, CHIDKAs PETUCTP MATETUKH, KOTOPBI ObLIT UM CHavasia
3agaf. 1 TypreneB otMedaer 3Ty MeTaMopdo3y, ABaXKAbl OTICPKUBAs ParMEeHT
OTPHULATETHHOTO TIOPTPETHPOBAHMUS:

Doch wenn du es treibst in der neuen Manier
Bald hast du dann auch

Bleichsiichtige Farb', schmalschultrigen Wuchs,
Schwindsiichtige Brust, stets Munddiarrhoe,
Gar kleines GesiB, gar grofles Geschdl,
Phephismen ohn' End'!

Ja er schwatzt es dir auf, dal HaBliches schon,
Dal} wieder das Schonste dir hédBlich erscheint;
Und er wird dich dazii ausputzen am End'

Mit Antimachos Sauigeleien® [4. T. 3. S. 93].

Co3naBaemast 37ieCh KapuKaTypa JaeT BooOpakaeMblid oprper Ouaunmuna,
KOTOPBIH MOXET PETBOPUTHCS B PEaIbHOCTbD, €CIIU TOT MOAIACTCS COOJIa3Hy CO-
¢uctuku. J{ist TypreHeBa 3To Mpexae BCero MpuMep apucTohaHoBCKOTo KUBO-
MACaHMsI B OCTPOCIIOBHOW MaHepe, KOTOPhIM Jake B HEMEIIKOM IepeBOje JacT
SICHOE TIPEACTaBIIEHHE O CMEJOH IMUPOTe M MHOTOIPAHHOCTH KOMHYECKOTO
OCMBICIICHHS YeJIOBEKa BHE OTPhIBA OT peanbHOCTH. [Ipomomkas HaOroIeHE 3a

! CrapomopiHas uyIb ¥ AUTIONMOBBIN XJIaM, U 30JI0ThIE IMKAJIbl B BONOcax, 1 OpuHuXa
MeCHH U mpa3aHuK byhoHun.

2 Byzneuis noxox Ha [Mnmokpara CBHHOMATKY, Te0S CPABHAT C TPYCOM U POXJIEH.

3 Ecnu TeI iBUTraThes Oyzelnb B HOBOH MaHEpe, CKOPO ThI CTAHEIh MAJIOKPOBHBIM C y3-
Koruieueil (PUrypoi, 4axoTOYHOM IPY/IbIO, PTOM AUAPSHHBIM, COBCEM MAJICHbKHUMHU SITOMIAMHI
u GomnbIIMME cHapsiqaMu, 0ontoBHEN 6e3 konia! OH HaBs3bIBaeT Tebe, uTo 6e300pa3Hoe — Kpa-
CHBO, a IIPEKPACHOE KaXXEeTCs TeOe YPOIUIMBBIM; M B KOHIIE HAPSITUT OH TeOs B [IO30PHOE JIeII0
AnTuMaxa.
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MCKYILICHHEM Teposi, MIcaTeNnb B apryMeHTax HecrpaBeanBoro ciioBa oTMeqaer
CKaOpEe3HOCTh Ha MaTepuaje qpeBHErpedecKol MU(OIIOTHY:

Unlustern, Nichte durch mit ihr im Bett sich herumzubalzen;
Denn solch Genésche liebt das Weib; du aber bist ein Fischblut!! [4. T. 3. S. 96].

Peur uner o nerengapuom Ilenee, ynomsayrom B «nuame» n «Omucceey,
Yeil chlH AXHWiurec ydactBoBai B ocane Tpou. ['omepoBckas repowka u madoc
Muda (eauHOO0pcTBO ¢ DeTnaok) yImomo0asa0TCs OBITY CEMEHHBIX OTHOIICHUM
B UX COKPOBEHHOM IposiBIieHHH. Ho mMeHHO depe3 pa3zobiadeHue BBICOKOTO,
CHIDKEHHE DIIUIECKOro o0pa3a M ero MpHONMKEHHE K PeaTbHOCTH aHTarOHUCT
JIeTaeT 3HAKOMOW M TIPUBJICKATENIFHOW HOBYIO Mopaib. [locnenHedt momerod B
peun HecnipaBemmBoro ciioBa TypreHeB akiieHTUpYyeT o0onbiieHrne Oumumnmnmia
0T 00paTHOTO, T.€. IEPEUNCIICHIEM BEIIEeH, KOTOPEIE OH HE IIPHOOPETET, HO PHUC-
KyeT YIYCTHTB, €CITH BEIOEPET >KU3HB B MpekHEH nodponerenu:

Vergleiche selbst, mein junger Freund, was solch ein sittsam Wesen

Gewihren kann und was es dir entzieht an Lebensfreuden
Mit Knaben, Weibern, Kottabos, mit Wein, Gelagen, Wiirfeln? [4. T. 3. S. 96].

YMenue 1oKa3aTb 00paTHOE, U3BPATHTH OUYCBUTHOCTE, H3HAHKY CENATH JUIICBOM
CTOPOHOH B UTOTe N obecrieurBaeT HecrpaBemmBoMy CIIOBY ITO0O€Iy, aroH 3aKaH4IH-
BaeTcs MPU3HAHMEM €T0 IIPOTHBHIKOM CBOETO TIOPaXKEHNS, U TypreHeB, TOXKe 3aBep-
11ast KOMMEHTHPOBAHHOE YTCHHE, CTABUT ITOCIICIHIOIO TIOMETY HA ATOM COKPYIIICHHH:

O rings ihr, die ihr saut, und hurt,

Ich bin besiegt!

O fangt mir meinen Mantel auf,

Ich nehm' ReiBaus zu euch hin!® [4. T. 3. S. 98].

[Nobena HecnpaBemmuBoro cioBa B M3BPAMIEHHOM BHIE PEANH3YET TE3HC
[Iporaropa, mpotuB KoTOporo BeicTyman Apuctodan: «HenoBek ecTh Mepa BeexX
Bemeit». Ilo noruke aBTOpa, JIOKH COMUCTOB IPEBpAIacT UACI0 T'yMaHH3Ma B
MIPOU3BOJI, KOT/Ia OTPUIIAHUIO MOXKET OBITH MOABEPrHYTO BCE UTO yromHo. s
TypreneBa 3Ta KOHICTIINS HATHIN3MA, 3asBleHHas B «O0maKax», CTAaHET Upe3-
BBIYal{HO aKTyaJIbHOW — BMECTE ¢ MpOoOJIeMOl B3aMMOOTHOIIICHUH OTIIOB W Jie-
Tl — CIyCTA ABa OECATHIICTHS.

[orpy3uBmmck B pa3BUTHE CIOKETa KOMEIUH OT MPOoJiora 0 KOHIIA aroHa,
TypreHeB He mpomieT MHMO W TOTO €€ DIIEMEHTa, KOTOPBI C OCHOBHBIM IEH-
CTBHEM He CBsi3aH. HecKoIbKO IMOMeT B mpefernax napadacsl MOKa3bpIBAalOT BHUMA-
HUE TIHCATEIIS K aBTOPCKOW pedIISKCHH Hall CBOCH IMbeCcor B COITOCTABIICHHUH €€ C

! He sxenaer y6naxarsb ee B [OCTENH BCIO HOYb HAMIPOJIET; OTOMY 4TO HKEHIUHBI JFOOST
TaKue Pa3BIICUCHUs, HO B TeOe e — PbIObs KPOBB!

2 CpaBHHUTE caMu, MOH IOHBIH JPYT, YTO MOKET JATh TAKOE HOPSIOYHOE CO3IAHUE M KAKUX
OHO JIMILAET BAaC PafOCTeH KHU3HHU C MAIbYUKAMH, )KEHIIMHAMH, KOTTa00M (HMrpa), C BUHOM,
[UPLIECTBAMHM, UTPAJIbHBIMU KYOHMKAMH.

3 O, BBl OKPYXMIIM [TAKOCTBIO M PasBparToMm, s nodexaen! BossmuTe MoH Iiam, s K BaMm
nepeberaro!
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npyrumu. TypreHeB oTMedaeT yTBepkaaeMoe ApucrodanoM orimunme «OOma-
KOB» OT KOMEIUITHOro Oaxarana:

Nicht kommt sie her

Vorgehéngt das lederne Ding, niederbaumelnd dick und schwer,

Blutroth vorn, daf3, wenn sie es sih'n, Kindern was zu lachen war'

Nicht Kahlkopfe spottet sie aus, nicht im Kordax fliegt ihr Rock! [4. T. 3. S. 61].

[TepeuncneHHble B OTPBIBKE aTpUOYTHI — OyTadopcKuiil har, TaHel Kopiak ¢
HETIPUCTONHBIMH IBIDKCHUSMH, ITYTKH HaJX (PU3MYECKUMH HETIPUTIIIAHOCTSIMU
OTHOCSITCSI aBTOPOM K HEJTOCTOMHBIM CEPhE3HOW KOMEAWH BelaM. |ypreHeB ak-
HEHTHPYET apUCTO(PAHOBCKHUN MTOCHLT COCPEIOTOYCHHOCTH ICHCTBHUS HE HA BHEII-
HUX TPHU3HAKAX, Pa3BICKAIOIINX 3pHUTENA, a HAa €ro CONCPKAHWH, HICHHON
HaIpaBICHHOCTH. XOTA M CaM aBTOp HE M30erHyl COBCEM IPHMHUTHBHBIX MpHe-
MOB KOMH3Ma HapoaHo# 3penuniHocTH. OTMedaer TypreHeB B mapadace Takxke
MOJIEMHUKY C COTIEPHUKAMHU-KOMEIHOT padaMu:

Die dagegen, seit sich einmal Bloen gab Hyperbolos,

Trampeln stets von Neuem auf ihn und des Lumpes Mutter los.

So zuerst, als Eupolis euch seinen Marikas bescheert,

Waren's unsre Ritter genau, nur vom Dummkopf dumm verkehrt® [4. T. 3. S. 62].

I'maBHOI urypoil cropa 31ech Jenaercs SpKH JApaMaTypr-coBpeMEHHHUK
EBmonmua. Apucrodan HaspIBaeT ero KOMeAWI0 «MapHKaHT», HalpaBiICHHYIO
mpoTUB apUHCKOro moiuTuka I 'unepbona, n ynndaer aBTopa B Iuaruate. Bermo-
MUHAast 0 COOCTBEHHBIX «BcamHUKax», OH CTaBUT UX 3PUTEISIM B IIPUMEP HCTHH-
HOT'O TITyOOKOMBICTIHISI M OCTPOCIIOBHSI Ha MaTepHalie HONMATHIeCKOH sknu3Hu. Oue-
BHUIHO, TypreHeBy 0coOCHHO Ba)K€H STOT MOMEHT, ITOTOMY UTO Jajee OH OO0Jb-
II0H BOJTHUCTOM JTMHHUEH CITEHAIBHO OTMEYaeT (hparMeHT:

aber der Gotter Mildigkeit

Kehr' es stets zu eurem Besten, wo ihr dumm gewesen seid.

Und wie die3 auch wieder frommt, ist leicht gesagt, wenn ihr erlaubt;

Wird der Gaudieb, daB3 er bestochen, daf er erpref3it hat und geraubt,

Ueberwiesen, und ihr spannt ihm unter den Block sein Schurkenhaupt,

Wird's nach alter Weise wieder, wo ihr dumm gewesen seid

Euch zum Besten sich verkehren, mehren des Staats Gliickseligkeit® [4. T. 3. S. 64].

! 311ech HET MOIBEIEHHON KOKAHOM [ITYKH, CBUCAIOLIEH BHM3 TOJICTOM U TSKENOH, KPO-
BaBO-KPacHOH CIIepe/iH, TaK YTO, €Ciu Obl IETH €€ YBUJIEIH, OHU [IOCMESUIUCH ObI; LIyTOK 3/1€Ch
HaJ| JIbICBIMHU HET, IUIACOK HETY KOp/aKa.

2 DTH, HAIIPOTUB, C TeX IIOP Kak ObLI 00HaxeH ['urep6oi1, IOCTOSHHO TONTAIM €10 U MaTh
3TOro 00OpBaHIIa.

Urak, xorga EBnonua noxkanosai cBoero «MapukaHTay, 3T0 ObUTH HMEHHO Hamu «Bcaj-
HHUKHUY, TOJIBKO U3BPAILCHHBIC TyPAKOM.

3 Ho cocrpanarenbHOCTh GOroB BCEra OOpallaeT B Ballly HOJIb3Y Balld 3a0JyKICHUS.
A HACKOJIBKO 3TO 0JarocTHO, JIETKO CKa3aTh, €CIIM Bbl II03BOJIUTE; €CIIM OOHAPYKHUTCS BOD, KO-
TOpPBIN MOJKYNAJI, AHTAXXUPOBAI U Ipalbuil, U BbI MOJICTABUTE €r0 3JI0JCHCKYIO T'OJIOBY IIOJ
KOJIOZIKH, €CJIM BBl CTapblii MOTHUB, KOI'/ia BbI ObLIN IJIyIIbI, CMEHUTE Ha Jy4LINi, CYaCThe rocy-
[TapCTBa CTaHeT OOMIIbHEH.
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B cTuxax smmppeMsI co CIIeHbI CHOBa 3BYUnT M KieoHa, 1 KpaTKo H3lara-
€TCsl CYTh ITbECHI, B KOTOPOW OH CTaJl TIIABHBIM TepoeM. ApUCTO(aH MPOeHupyeT
ATOT CIOJKET Ha peallbHOCTh, IPHU3EIBAs BHATH YPOKAM €TI0 IPOIIIONH KOMEIIH.

Wzyuenne aprcrodaHOBCKOTO TBOPUECTBA, KOHEUHO, He mponwio mist Typre-
HeBa OeccnenHo. [IpeBHUN KoMearorpad HaBceraa CTaj i Hero o0pasiom mo/I-
JIMHHO KOMUYECKOTO JAeHcTBHsL, 0 ueM oH B 1847 r. mucan I1. Buapmo, naBas pas-
BEpHYTYIO XapaKTEPHUCTHKY Ha (pOHE yrmaaka COBPEMEHHOTO (DPAHITy3CKOTO Te-
atpa: «Komenuio ¢aHTacTHUECKYIO, HEOOBIUHYIO, HACMEIUINBYIO M TPOTaTENb-
HYI0, 0€3)KaJIOCTHYIO KO BCEMY, UTO €CTh CJIA00T0 M TypHOT'0 B OOIIECTBE U B Ca-
MOM YEJIOBEKEe, KOTOpasi OKAHIMBAETCSI CMEXOM HaJl COOCTBEHHBIM yOOKECTBOM,
MTOJBIMAETCS IO BO3BBIIIICHHOTO, UTO0 M HaJl HUM IIOCMESTHCS, CHUCXOAUT IO TITy-
ITOCTH, YTOO U €€ MPOCIIaBUTh U OPOCUTS B JINIIO Hamer criecH...» [7. T. 1. C. 380].
Typrenes 31eck TOYHO Ha3bIBaCT MPUHIIMITEI H300paskeHMs y Aprcrodana, Tiry-
OOKO M YCBOCHHBIE, KOTOPEIE COBEPIIATIIICH CBOOOIHO H €CTECTBEHHO, B MHOTO-
00pasuu W MHOTOIUTAHOBOCTH. [lo3ke OH OIpEeNeNuT ero KOMEOUIO TpHaIon
«HpaBcTBeHHO-catupudecko-momutrdeckas» [7. T. 10. C. 43] — umeHHO B TaKOM
pyclle IO y HEro YuTaTenbckoe Bocmpustae «BcamankoB» m «O0OmakoBy, a
TakXe U APYTUX IbeC, BOMIEIINX B n3nanue JpoiizeHa, HO HE MONyIHBIINX SIB-
HYIO pe)IEKCHIO B BUJIC IOMET.

Becomannoe aprcrodanoBckoe cioBo TypreHeB cuntaeT HEOOXOIUMBIM U
Ype3BBIYaliHO aKTyaabHBIM. OH rOBOPUT 00 3TOM B TIOBeCTH «/{oBobHOY (1862),
paccyxmasi 00 H3BECTHOCTH ITOCTaBJICHHBIX Iepe]] YeIOBEKOM MPOOIEM U O TOM,
YTO YPOKH IPONLIOTO MPOXOIAT Kak OyATo OBl HAIIPACHO: «...BO UMS TOTO XK€
B3II0pa, IBE THICSYH JIET TOMY Ha3all OCMESHHOTO ApHCTO(paHOM, Te K& camble
rpyOble TPHIMaHK{A, Ha KOTOPBIE TaK K€ JIETKO IIONANAeTCs MHOTOTOJOBBIN
3BEpb — JIFOJICKAsI TOJNIIA, T K& YXBATKH BIACTH, TE K€ IPUBBIYKH PaOCTBa, Ta Ke
ecTecTBeHHOCTh HenpaBnel» [11. T. 7. C. 227]. B aToM cyXIeHUN aHAIIN3 001IIe-
CTBEHHOU CHTYyaIllll 1 HPaBCTBEHHOH aTMocdepsl B Poccnu man ¢ mo3ummm apu-
CTO(aHOBCKOH 3CTETHKH, XOPOIIIO B TBEPAO YCBOCHHOM.

WnTtepecHa n moka3atensHa Hapaieib, clefanHas TypreHeBbIM MeXIy CaTH-
poit Apucrodana u ob6pazom Kapmasmaosa y JIocToeBCKOro, B KOTOPOM OH YIIOBHII
3ITYI0 KapuKaTypy Ha ceOsl: «...TakK apucTo(aHOBCKH BEIBOIMT MeHs B “becax”» [7.
T. 12. C. 83]. 3aech UM yraJibIBaeTCs CXOKECTh CIIOC00a H300paskeHHsI, KOTia Ipo-
TECK HACTOJBKO 3aBJaJeBaeT IPOTOTHUIIOM, YTO €0 YePTHI OTPBHIBAIOTCS OT peab-
HOCTH, U 00pa3 B UTOTe CO3IAeTcs HE B JIOTHKE WHIMBUAYaIbHO-KOHKPETHOTO
MOPTPETHPOBAHIS, HO CTAHOBUTCS BMECTHIIMIIIEM BCEX HEHABHUCTHBIX aBTOPY Be-
meid. KoxkeHuK y Apucrodana u Kapma3uHoB y JI0oCTOEBCKOTO B XyJI0KECTBEH-
HOM ITaHE MPEICTABIIOT COOO0H TOIBKO 3TYI0 CATHPY, KOTOPast, ClIabo COOTHOCSICh
C MICTOYHHKOM, CTaHOBHUTCS (IIPH BCEM Pa3IdYMAN) CAMOCTOSTEIBHBIM — OOIIe-
CTBEHHBIM 00pa30oM, HO M HE TePsieT COBCEM CBOEH Y3HABAEMOCTH.

Komemmio Apucrodana Typrenes, ¢ OMHOH CTOPOHBI, OCO3HABAI KaK BaKHYIO
9acTh IPEeBHETO aTTHYECKOTO TeaTpa, pacCMaTpPHBasi aBTOpa B Py COBPEMEHHH-
KoB. B nHeBHHKe OpaTheB ['oHKyp 3amedyamiéH 3mu3on, B KoTopoM «TypreHes
IITYMHO BBICKa3bIBAET CBOE BOCXHIIICHUE ATHM OTIIOM CMEXa, CAMHM YMEHHEM BEI-
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3BIBaTh CMEX, KOTOPOE OH CTABHUT OYECHB BEICOKO M KOTOPBIM, IO €T0 MHEHHIO, 00-
JaaroT JINIIH JBa-TPH YelloBeka B Mupe». M BMecTe ¢ TeM ApuctodaH cpaBHHBa-
eTcsl UM C ero conepHukoM: «llomymaiiTe TONBKO, — BOCKIMIIAET OH, W BHIHO, YTO
Y HEro MpsSMO CIIIOHKH TEKYT, — €CTIM OBl yIaloCh HAKOHEN HAWTH MOTEPSIHHYIO
neecy KpaTuHa, — Beb 9Ty IbeCy CTaBHIIN BBIIIE apHCTOPAHOBCKIX, ¥ TPEKU CUH-
TN ee MIeeBPOM KOMH3Ma, — ITbECy O OYTBUIKE, CO3MaHHYIO CTAPhIM ITBSIHUIICH
u3 A¢wuH... YTo 10 MeHs1, TO He 3Hal0, 9ero OBI sl TONBKO He OTIal 33 Hee, IPaBo, He
3HAI0, JTyMalo, 4To OTAaj Obl permmTelbHO Bee!y [22. C. 152]. C apyroi cTopoHs!,
Apucrodan Bumurcs TypreHeBy HIMEHHO «OTIIOM KOMEIWI, K KOTOPOMY BOCXO-
Ut (B COMMKEHNH U OTTANKUBAHUH) BeCch TeaTp HoBoro BpeMeHu, BKIIIOYast Com-
media dell’ arte, V. Illekcriupa, Monbepa u H.B. I'oromns.

Apucrodan He MOT He OKa3aTh BIHMSHUC U HA (POPMUPOBAHUE XYIOKECTBEH-
HOI MaHepbI camoro TypreHea. Catupa U HPOHHUYECKHH MMad)oc aTTHUECKON KO-
MEIMH, COUETAFOIINUNCS C TMPHU3MOM H TOPXKECTBYIOIIEH MaTeTHKOH (B mapabace),
9gepe3 OMBIT MOCIEeTYIONINX XYIOKHUKOB OCOOCHHO IPEJIOMIIIETCS Y PYCCKOTO
MUcaTellsl B aBTOPCKOM CJIOBE «3aIlMCOK OXOTHHKa». APHCTO()AHOBCKHU CIICH
MposIBIISIET ce0s 371ech B OECIOMAAHOCTH Pa300IadeHus1, TOBOPS TPUBEICHHBIMHI
BEIIIIE CIIOBaMH caMoro TypreHeBa, «BCEro, 4To €CTh CIadoro ¥ JypHOro B 00mIe-
CTBE U B CaMOM d4eJIoBeKe». CTHXMSI cMeXa, HeHABSA3YHBO, HO IIEJICHAIIPABICHHO
MIPOHU3EIBAMONIAS] KHUTY OYEPKOB, Pa300adaeT YeIOBEUECKYI0 HECOCTOSTEIh-
HOCTh — KaK TpyOBIX IIOMEIIMKOB, TaK M IPOCTOBATHIX KPECThSH, IIPH STOM HE
3a0bIBasi O MIPUCYTCTBUU Heaa. TypreHeB IecTBYeT TOUHO TakK XKe, KaK H «I10-
CeTHUH BenuKuid 03T JlpeBHel ['pennny, KOTOphIid BO30YKIaeT «co3epliaHue
BBICOKOT'O M IIPEKPACHOTO U TOCKY TI0 HIeaTy H300paKeHNEeM HU3KOTO H ITOILIOT0
xuzam» [23. C. 90].
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